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A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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KAPITEL DREIUNDVIERZIG

Krsna totet den Elefanten Kuvalayapida

In diesem Kapitel wird erzahlt, wie Lord Krsna den herrschaftlichen Elefanten
Kuvalayapida totete, wie Krsna und Balarama die Ringkampfarena betraten und was

Krsna zu dem Ringer Caniira sagte.

Nachdem sie ihre friihmorgendlichen Rituale beendet hatten, horten Krsna und
Balarama Paukenschlédge, die den Beginn des Ringkampfes ankiindigten, und sie
machten sich auf den Weg, um die Feierlichkeiten zu beobachten. Am Tor der
Ringkampfarena trafen sie auf einen Elefanten namens Kuvalayapida, der Krsna auf
Drangen seines Pflegers angriff. Der méachtige Elefant griff mit seinem Riissel nach
Krsna, aber der Herr schlug zuriick und verschwand dann zwischen seinen Beinen
aus dem Blickfeld des Tieres. Wiitend dariiber, Krsna nicht sehen zu konnen, suchte
Kuvalayapida Ihn mit seinem Geruchssinn und ergriff Ihn. Doch der Herr zog los.
Auf diese Weise neckte und quélte Krsna Kuvalayapida, bis er ihm schlief3lich einen

seiner Stol3zdhne herausriss und ihn und seine Pfleger zu Tode priigelte.

Mit dem Blut des Elefanten bespritzt und einen seiner Sto3zdhne als Waffe auf der
Schulter tragend, erschien Herr Krsna beispiellos schon, als Er die Ringkampfarena
betrat. Dort sahen Ihn die verschiedenen Klassen von Menschen auf unterschiedliche

Weise, je nach ihrer spezifischen Beziehung zu Thm.

Als Konig Kamsa horte, wie Krsna und Balarama Kuvalayapida getotet hatten,
erkannte er, daf} sie unbesiegbar waren und wurde von Angst erfiillt. Die Zuhorer
hingegen wurden freudig und erinnerten sich gegenseitig an die erstaunlichen Taten
der Herren. Die Leute erklarten, dass Krsna und Balarama zwei Erweiterungen des
Hochsten Herrn Narayana sein mussten, der in das Haus von Vasudeva

herabgestiegen war.

Da trat Caniira vor und forderte Krsna und Balarama zum Ringkampf heraus, weil
Konig Kamsa einen solchen Kampf sehen wollte. Krsna erwiderte: "Obwohl Wir nur

ein nomadisches Waldvolk sind, sind Wir doch Untertanen des Konigs; deshalb
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werden Wir nicht zogern, ihn mit einem Ringkampf zu erfreuen." Sobald Caniira dies

horte, schlug er vor, dass Krsna gegen ihn und Balarama gegen Mustika ringen sollte.

SB 10.43.1
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§ri-Suka uvdca
atha krsnas ca ramas ca
krta-saucau parantapa
malla-dundubhi-nirghosam

Srutva drastum upeyatuh

Synonyme

sri-Sukah uvdca - Sri Sukadeva Gosvami sagte; atha - als nachstes; krsnah - Krsna; ca -

und; ramah - Balarama; ca - auch; krta - durchgefiihrt haben; saucau - Reinigung;
param-tapa - O Ziichtiger der Feinde; malla - des Ringkampfes; dundubhi - der
Pauken; nirghosam - der schallenden Vibration; srutva - des Horens; drastum - des

Sehens; upeyatah - sie naherten sich.

Ubersetzung

Sukadeva Gosvami sagte: O Ziichtiger der Feinde, Krsna und Balarama horten,
nachdem sie alle notwendigen Reinigungen durchgefiihrt hatten, die
Paukenschlige in der Ringkampfarena, und sie gingen dorthin, um zu sehen,

was vor sich ging.

Erlauterungen

Srila Sridhara Svami erklirt die Worte krta-Saucau, "alle notwendige Reinigung
durchgefiihrt haben", wie folgt: "Zwei Tage zuvor hatten Krsna und Balarama ihre
Lauterung vollzogen, ihre Befreiung von Vergehen [indem sie heldenhafte Taten
vollbrachten]. Die Herren dachten: 'Selbst nachdem Wir Unsere Macht bekannt

gemacht haben, indem Wir den Bogen zerbrachen und andere Taten vollbrachten,


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upeyata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dra%E1%B9%A3%E1%B9%ADum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Brutv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirgho%E1%B9%A3am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dundubhi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=malla
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tapa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Baucau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Bta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
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haben Unsere Eltern immer noch nicht die Freiheit erlangt. Kamsa versucht erneut,
sie zu toten. Deshalb wird es, obwohl er Unser Onkel miitterlicherseits ist, fiir Uns
nicht falsch sein, ihn zu toten.' Mit dieser Argumentation versicherten sie, dass sie

nichts Boses tun wiirden."

SB 10.43.2
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ranga-dvaram samasadya
tasmin nagam avasthitam
apasyat kuvalayapidam

krsno ‘'mbastha-pracoditam

Synonyme
rariga - der Arena; dvaram - das Tor; samasadya - erreichen; tasmin - an diesem Ort;

nagam - ein Elefant; avasthitam - stehen; apasyat - Er sah; kuvalayapidam - namens

Kuvalayapida; krsnah - Herr Krsna; ambastha - von seinem Wachter; pracoditam -

angetrieben.

Ubersetzung

Als Herr Krsna den Eingang zur Arena erreichte, sah Er den Elefanten

Kuvalayapida, der Thm auf Driangen seines Pflegers den Weg versperrte.

Erlauterungen
Der Elefantenbewahrer offenbarte seine bosartige Absicht, indem er Lord Krsna den

Zugang zur Arena versperrte.

SB 10.43.3
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baddhva parikaram saurih

samuhya kutilalakan


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pracoditam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amba%E1%B9%A3%E1%B9%ADha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kuvalay%C4%81p%C4%AB%E1%B8%8Dam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apa%C5%9Byat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avasthitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasmin
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sam%C4%81s%C4%81dya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dv%C4%81ram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ra%E1%B9%85ga
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uvaca hastipam vaca

megha-nada-gabhiraya
Synonyme
baddhva - binden; parikaram - Seine Kleidung; Saurih - Herr Krsna; samuhya -
zusammenbinden; kutila - gekréauselt; alakan - die Locken Seines Haares; uvaca - Er

sprach; hasti-pam - zum Elefantenwarter; vaca - mit Worten; megha - einer Wolke;

ndda - wie der Klang; gabhiraya - Grab.

Ubersetzung
Herr Krsna band Seine Kleider fest zusammen und band Seine lockigen Locken
zuriick und wandte sich an den Elefantenwarter mit Worten, die so ernst

waren wie das Grollen einer Wolke.

Erlauterungen
Herr Krsna bereitete sich offensichtlich auf einen Kampf vor. Laut Srila Vi§vanatha
Cakravarti Thakura legte der Herr Seine Jacke beiseite, zog Seinen Giirtel enger und

band Sein Haar zuriick.

SB 10.43.4
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ambasthambastha margam nau
dehy apakrama ma ciram
no cet sa-kufijaram tvadya

nayami yama-sadanam

Synonyme

ambastha ambastha - O Elefantenbewahrer, Elefantenbewahrer; margam - Weg; nau -

zu Uns; dehi - geben; apakrama - zur Seite gehen; ma ciram - ohne Verzégerung; na u
cet - wenn nicht; sa-kufijaram - zusammen mit deinem Elefanten; tva - du; adya -
heute; nayami - ich werde senden; yama - vom Herrn des Todes; sadanam - zum

Aufenthaltsort.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81danam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nay%C4%81mi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%C3%B1jaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cet
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ciram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apakrama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dehi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81rgam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amba%E1%B9%A3%E1%B9%ADha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gabh%C4%ABray%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=megha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81c%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=alak%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%E1%B9%ADila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samuhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bauri%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parikaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=baddhv%C4%81
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Ubersetzung

[Herr Krsna sagte: "Oh Fahrer, Fahrer, geh sofort zur Seite und lass Uns
passieren! Wenn du das nicht tust, werde ich dich und deinen Elefanten noch

heute in die Wohnstitte von Yamaraja schicken !

SB 10.43.5
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evam nirbhartsito 'mbasthah
kupitah kopitam gajam
codayam asa krsnaya

kalantaka-yamopamam
Synonyme
evam - so; nirbhartsitah - bedroht; ambasthah - der Elefantenwarter; kupitah - erziirnt;

kopitam - der Erziirnte; gajam - Elefant; codayam dsa - er trieb an; krsndya - zu Krsna;

kala - Zeit; antaka - Tod; yama - und Yamaraja; upamam - vergleichbar mit.

Ubersetzung
So bedroht, wurde der Elefantenwirter zornig. Er stachelte seinen wiitenden
Elefanten, der der Zeit, dem Tod und Yamaraja gleich zu sein schien, dazu an,

Lord Krsna anzugreifen.

SB 10.43.6
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karindras tam abhidrutya
karena tarasagrahit
karad vigalitah so 'mum

nihatyanghrisv aliyata

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upamam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=antaka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81la
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=coday%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gajam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kopitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kupita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amba%E1%B9%A3%E1%B9%ADha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirbhartsita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=evam
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kari - von Elefanten; indrah - der Herr; tam - Er; abhidrutya - hinlaufen; karena - mit

seinem Riissel; tarasa - heftig; agrahit - ergriffen; karat - vom Riissel; vigalitah -
entgleiten; sah - Er, Krsna; amum - Er, Kuvalayapida; nihatya - schlagen; arnghrisu -

zwischen seinen Beinen; aliyata - Er verschwand.

Ubersetzung

Der Herr der Elefanten stiirzte sich auf Krsna und packte Ihn heftig mit seinem
Riissel. Doch Krsna schliipfte weg, versetzte ihm einen Schlag und verschwand

zwischen seinen Beinen aus seinem Blickfeld.

Erlauterungen

Herr Krsna schlug den Elefanten mit Seiner Faust und verschwand dann zwischen

seinen Beinen.

SB 10.43.7
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sanikkruddhas tam acaksano
ghrana-drstih sa keSsavam
paramrsat puskarena

sa prasahya vinirgatah

Synonyme
sankruddhah - erziirnt; tam - Er; acaksanah - nicht sehend; ghrana - durch seinen
Geruchssinn; drstih - dessen Sicht; sah - er, der Elefant; kesavam - Herr Ke$ava;
paramrsat - ergriff; puskarena - mit dem Ende seines Riissels; sah - Er, Krsna; prasahya
- mit Gewalt; vinirgatah - kam frei.

Ubersetzung

Wiitend dariiber, dass er den Herrn Kesava nicht sehen konnte, suchte der
Elefant IThn mit seinem Geruchssinn. Wieder einmal packte Kuvalayapida den
Herrn mit dem Ende seines Riissels, nur damit der Herr sich gewaltsam

befreien konnte.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vinirgata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prasahya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%A3kare%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=par%C4%81m%E1%B9%9B%C5%9Bat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ke%C5%9Bavam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ghr%C4%81%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=acak%E1%B9%A3%C4%81%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85kruddha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=al%C4%AByata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ghri%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nihatya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vigalita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kar%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agrah%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=taras%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kare%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhidrutya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kari
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Erlauterungen
Lord Krsna erlaubte dem Elefanten, Ihn zu ergreifen, damit das Tier ermutigt wiirde,

weiter zu kdmpfen. Als Kuvalayapida so stolz geworden war, vereitelte Lord Krsna

ihn erneut mit Seiner iiberlegenen Kraft.

SB 10.43.8
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pucche pragrhyati-balam
dhanusah pafica-vimsatim
vicakarsa yatha nagam

suparna iva lilaya

Synonyme
pucche - an seinem Schwanz; pragrhya - ihn packend; ati-balam - der duferst

maéchtige (Elefant); dhanusah - Bogenlange; pafica-vimsatim - fiinfundzwanzig;

vicakarsa - Er schleppte; yatha - wie; nagam - eine Schlange; suparnah - Garuda;_iva -

wie; lilaya - spielerisch.

Ubersetzung

Da packte Lord Krsna den méachtigen Kuvalayapida am Schwanz und zog ihn
spielerisch fiinfundzwanzig Bogenlangen weit, so leicht wie Garuda eine

Schlange ziehen konnte.

SB 10.43.9
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sa paryavartamanena
savya-daksinato ‘cyutah
babhrama bhramyamanena

go-vatseneva balakah

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=l%C4%ABlay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=supar%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vicakar%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%E1%B9%81%C5%9Batim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhanu%E1%B9%A3a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prag%E1%B9%9Bhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pucche
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sah - Er; paryavartamanena - mit ihm (dem Elefanten), der herumbewegt wurde;

savya-daksinatah - nach links und dann nach rechts; acyutah - Herr Krsna; babhrama -

auch bewegt; bhramyamanena - zusammen mit dem, der bewegt wurde; go-vatsena -

mit einem Kalb; iva - ebenso; balakah - ein kleiner Junge.

Ubersetzung
Als Herr Acyuta den Schwanz des Elefanten festhielt, versuchte das Tier, sich
nach links und rechts wegzudrehen, was den Herrn dazu brachte, in die
entgegengesetzte Richtung auszuweichen, so wie ein kleiner Junge

ausweichen wiirde, wenn er ein Kalb am Schwanz zieht.

SB 10.43.10
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tato ’bhimakham abhyetya
paninahatya varanam
pradravan patayam asa

sprsyamanah pade pade
Synonyme
tatah - dann; abhimukham - von Angesicht zu Angesicht; abhyetya - kommen; panina -
mit Seiner Hand; dhatya - schlagen; varanam - der Elefant; pradravan - weglaufen;

patayam asa - Er liel§ ihn fallen; spr§yamanah - beriihrt werden; pade pade - mit

jedem Schritt.

Ubersetzung

Dann stand Krsna dem Elefanten gegeniiber, ohrfeigte ihn und rannte davon.
Kuvalayapida verfolgte den Herrn und schaffte es, Ihn bei jedem Schritt
wieder und wieder zu beriihren, aber Krsna iiberlistete den Elefanten und

brachte ihn zum Stolpern und Fallen.

SB 10.43.11
3 ¢Ta hisaT AT ufdear Feaifca: |


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pade
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sp%E1%B9%9B%C5%9Byam%C4%81na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81tay%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81dravan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81ra%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81hatya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87in%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyetya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhimukham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81laka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vatsena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhr%C4%81myam%C4%81%E1%B9%87ena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=babhr%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=acyuta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dak%E1%B9%A3i%E1%B9%87ata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pary%C4%81vartam%C4%81nena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
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sa dhavan kridaya bhiimau
patitva sahasotthitah
tam matva patitam kruddho

dantabhyam so ’hanat ksitim
Synonyme
sah - Er; dhavan - laufen; kridaya - spielerisch; bhiimau - auf dem Boden; patitva -
fallen; sahasa - plotzlich; utthitah - aufstehen; tam - Er; matva - denkend; patitam -

gefallen; kruddhah - zornig; dantabhyam - mit seinen Stof3zdhnen; sah - er,

Kuvalayapida; ahanat - geschlagen; ksitim - die Erde.

Ubersetzung
Als Krsna auswich, fiel Er spielerisch auf den Boden und stand schnell wieder
auf. Der wiitende Elefant, der dachte, Krsna sei am Boden, versuchte Ihn mit

seinen Stof3zdhnen zu zerfleischen, schlug aber stattdessen auf die Erde.

SB 10.43.12
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sva-vikrame pratihate
kunjarendro ’ty-amarsitah
codyamano mahamatraih

krsnam abhyadravad rusa

Synonyme

sva - sein; vikrame - Tiichtigkeit; pratihate - vereitelt werden; kufijara-indrah - der

Herr der Elefanten; ati - extrem; amarsitah - mit frustriertem Arger; codyamanah -

gedrangt; mahamatraih - von den Elefantenpflegern; krsnam - bei Krsna; abhyadravat

- er stiirmte; rusa - wiitend.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ru%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyadravat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81m%C4%81trai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=codyam%C4%81na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amar%E1%B9%A3ita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pratihate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vikrame
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3itim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ahanat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dant%C4%81bhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kruddha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=matv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utthita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sahas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patitv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABmau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kr%C4%AB%E1%B8%8Day%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C4%81van
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
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Der Elefantenkonig Kuvalayapida wurde von seinem Vorhaben abgehalten und
geriet aus Frustration in rasende Wut. Doch die Elefantenpfleger stachelten

ihn an, und er griff Krsna erneut wiitend an.

SB 10.43.13
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tam apatantam asadya
bhagavan madhusiidanah
nigrhya panina hastam

patayam asa bhii-tale

Synonyme

tam - er;_apatantam - angreifend; dsadya - gegeniiberstehend; bhagavan - der Hochste

Herr; madhu-siidanah - der Toter des Ddmons Madhu; nigrhya - fest ergreifend;

panind - mit Seiner Hand; hastam - sein Riissel; patayam dasa - Er liel3 ihn fallen; bhii-

tale - auf den Boden.

Ubersetzung

Der Hochste Herr, der den Damon Madhu totete, stellte sich dem Elefanten
entgegen, als dieser angriff. Krsna ergriff seinen Riissel mit einer Hand und

warf ihn zu Boden.

SB 10.43.14
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patitasya padakramya
mrgendra iva lilaya
dantam utpatya tenebham

hastipams cahanad dharih

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tale
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tale
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81tay%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hastam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87in%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nig%E1%B9%9Bhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C5%ABdana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81s%C4%81dya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81patantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
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patitasya - des gefallenen (Elefanten); pada - mit seinem Ful3; akramya - auf ihn
kletternd; mrgendrah - ein Lowe;_iva - als ob; lilaya - mit Leichtigkeit; dantam - einer
seiner Stol3zdhne; utpatya - herausziehen; tena - damit; ibham - der Elefant; hasti-pan -

die Elefantenpfleger; ca - auch; ahanat - getotet; harih - Herr Krsna.

Ubersetzung

Lord Hari kletterte dann mit der Leichtigkeit eines machtigen Lowen auf den
Elefanten, zog einen Sto3zahn heraus und totete damit das Tier und seine

Pfleger.

SB 10.43.15
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mrtakam dvipam utsrjya
danta-panih samavisat

amsa-nyasta-visano ’srm-

mada-bindubhir ankitah
virtiidha-sveda-kanika

vadanamburuho babhau

Synonyme
mrtakam - tot; dvipam - der Elefant; utsrjya - wegwerfen; danta - sein Stof3zahn; panih
- in Seiner Hand; samavisat - Er betrat (die Arena); amsa - auf Seine Schulter; nyasta -
auflegen; visanah - der Stof3zahn; asrk - von Blut; mada - und des
Elefantenschweif3es; bindubhih - mit Tropfen; arikitah - besprenkelt; virtudha -
ausstromend; sveda - von (Seinem eigenen) Schweil3; kanika - mit feinen Tropfen;

vadana - Sein Gesicht; ambu-ruhah - lotusartig; babhau - strahlend.

Ubersetzung
Lord Krsna lie3 den toten Elefanten beiseite, hielt sich an dem Stof3zahn fest
und betrat die Ringkampfarena. Mit dem Stof3zahn auf Seiner Schulter, mit

Blut- und Schweil3tropfen des Elefanten, die iiber Ihn verteilt waren, und mit


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=babhau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ruha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vadana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%87ik%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sveda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vir%C5%AB%E1%B8%8Dha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85kita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bindubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mada
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=as%E1%B9%9Bk
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%E1%B9%A3%C4%81%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nyasta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sam%C4%81vi%C5%9Bat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87i%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=danta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uts%E1%B9%9Bjya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvipam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Btakam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hari%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ahanat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ibham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utp%C4%81%E1%B9%ADya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=l%C4%ABlay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Bgendra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81kramya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pad%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patitasya
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Seinem Lotusgesicht, das mit feinen Tropfen Seines eigenen Schweif3es bedeckt

war, erstrahlte der Herr in gro3er Schonheit.

SB 10.43.16
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vrtau gopaih katipayair
baladeva-janardanau
rangam vivisatil rajan
gaja-danta-varayudhau
Synonyme
yrtau - umgeben; gopaih - von Kuhhirtenjungen; katipayaih - mehrere; baladeva-
jandardanau - Balarama und Krsna; rarigam - die Arena; vivisatuh - betreten; rdjan - O
Konig (Pariksit); gaja-danta - die Stof3zéhne des Elefanten; vara - ausgewahlt;_

ayudhau - dessen Waffen.

Ubersetzung

Mein lieber Konig, Lord Baladeva und Lord Janardana, jeder trug einen der
StoRzdahne des Elefanten als Seine gewahlte Waffe, betraten die Arena mit

einigen Kuhhirtenjungen.

SB 10.43.17
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mallanam asanir nrnam nara-varah strin@m smaro miirtiman
gopanam sva-jano ’satam ksiti-bhujam sasta sva-pitroh Sisuh
mrtyur bhoja-pater virad avidusam tattvam param yoginam

vrsninam para-devateti vidito rarigam gatah sagrajah

Synonyme

mallanam - fiir die Ringer; asanih - Blitz; nrnam - fiir die Manner; nara-varah - der

Beste der Manner; strinam - fiir die Frauen; smarah - Amor; mirti-man - inkarniert;


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=smara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=str%C4%AB%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9B%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Bani%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mall%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81yudhau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81yudhau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=danta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vivi%C5%9Batu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ra%E1%B9%85gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jan%C4%81rdanau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jan%C4%81rdanau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=katipayai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gopai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Btau
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gopanam - fiir die Kuhhirten; sva-janah - ihr Verwandter; asatam - gottlos; ksiti-
bhujam - fiir die Konige; $asta - ein Bestrafer; sva-pitroh - fiir Seine Eltern; Sisuh - ein
Kind; mrtyuh - Tod; bhoja-pateh - fiir den Konig der Bhojas, Kamsa; virdt - die
Gesamtheit des materiellen Universums; avidusam - fiir die Unintelligenten; tattvam -
die Wahrheit; param - das Hochste; yoginam - fiir die yogis; yrsninam - fiir die
Mitglieder der Vrsni-Dynastie; para-devata - ihre hochst verehrungswiirdige Gottheit;
iti - auf diese Weise; viditah - verstanden; rarigam - die Arena; gatah - Er betrat; sa -

zusammen mit; agra-jah - Sein alterer Bruder.

Ubersetzung

Die verschiedenen Gruppen von Menschen in der Arena betrachteten Krsna auf
unterschiedliche Weise, als Er sie mit Seinem alteren Bruder betrat. Die Ringer
sahen Krsna als einen Blitz, die Mdnner von Mathura als den besten aller
Manner, die Frauen als Amor in Person, die Kuhhirten als ihren Verwandten,
die gottlosen Herrscher als einen Ziichtiger, Seine Eltern als ihr Kind, den
Konig der Bhojas als den Tod, die Unintelligenten als die universelle Form des
Hochsten Herrn, die yogis als die Absolute Wahrheit und die Vrsnis als ihre

hochste verehrungswiirdige Gottheit.

Erlauterungen
Srila Sridhara Svami zitiert den folgenden Vers, der die zehn hier beschriebenen

Haltungen gegeniiber Krsna erklért:

raudro ’dbhutas ca Srnigaro
hasyam viro daya tatha
bhayanakas ca bibhatsah

santah sa-prema-bhaktikah

"[Es gibt zehn verschiedene Stimmungen:] Wut [wahrgenommen von den Ringern],
Verwunderung [von den Mannern], eheliche Anziehung [die Frauen], Lachen [die
Kuhhirten], Ritterlichkeit [die Konige], Barmherzigkeit [Seine Eltern], Schrecken
[Kamsa], Grausamkeit [die Unintelligenten], friedliche Neutralitit [die yogis] und

liebende Hingabe [die Vrsnis]."


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ra%E1%B9%85gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=devat%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87%C4%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yogin%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=param
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tattvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avidu%E1%B9%A3%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vir%C4%81%E1%B9%AD
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pate%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Btyu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bi%C5%9Bu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pitro%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81st%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuj%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuj%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%81n%C4%81m
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Srila Vi§vanatha Cakravarti weist darauf hin, da@ Menschen wie die Ringer, Kamsa
und die gottlosen Herrscher Krsna als gefahrlich, zornig oder bedrohlich
wahrnehmen, weil sie die tatsdchliche Stellung der Personlichkeit der Gottheit nicht
verstehen. In Wirklichkeit ist Herr Krsna jedermanns Freund und Wohltéter, aber
weil wir uns gegen Thn auflehnen, ziichtigt Er uns, und so kénnen wir Ihn als
bedrohlich empfinden. Krsna, oder Gott, ist in Wirklichkeit barmherzig, und wenn Er

uns bestraft, ist das auch Seine Barmherzigkeit.

Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura zitiert die folgende vedische Aussage: raso
vai sah rasam hy evayam labdhvanandi bhavati. "Er selbst ist rasa, der Geschmack oder
die Wiirze einer bestimmten Beziehung. Und gewiss wird derjenige, der diesen rasa

erreicht, anandji, erfiillt von Gliickseligkeit." (Taittiriya Upanisad 2.7.1)

Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati zitiert einen weiteren Vers, um das Wort rasa zu

erklaren:

vyatitya bhavana-vartma
yas camatkara-bhara-bhith
hrdi sattvojjvale badham

svadate sa raso matah

"Das, was jenseits der Vorstellungskraft ist, schwer vor Staunen und genossen im

Herzen, das vor Giite leuchtet - das ist als rasa bekannt."

Wie Srila Riipa Gosvami in seinem Bhakti-rasamrta-sindhu ausfiihrlich erklirt, gibt es
fiinf Haupt-rasas - Neutralitidt, Knechtschaft, Freundschaft, Elternliebe und eheliche
Liebe - und sieben Neben-rasas - Erstaunen, Humor, Ritterlichkeit, Mitgefiihl, Wut,
Furcht und Schrecken. Insgesamt gibt es also zwolf rasas, und das hochste Objekt
von ihnen allen ist Sr1 Krsna selbst. Mit anderen Worten: Unsere Liebe und
Zuneigung sind eigentlich fiir Sri Krsna bestimmt. Leider versuchen wir aus
Unwissenheit hartnickig, Gliick und Liebe aus materiellen Beziehungen
herauszuquetschen, die nicht direkt mit Krsna verbunden sind, und so wird das
Leben zu einer stindigen Frustration. Die Losung ist einfach: Gib dich Krsna hin,

liebe Krsna, liebe Krsnas Devotees und sei fiir immer gliicklich.

SB 10.43.18
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hatam kuvalayapidam
drstva tav api durjayau
kamso manasy api tada

bhrsam udvivije nrpa

Synonyme

hatam - getotet; kuvalayapidam - der Elefant Kuvalayapida; drstva - sehend; tau - die

beiden von Thnen, Krsna und Balarama; api - und; durjayau - unbesiegbar; kamsah -
Konig Kamsa; manasi - in seinem Geist; api - in der Tat; tada - dann; bhrsam -

iiberaus; udvivije - wurde angstlich; nrpa - O Konig (Pariksit).

Ubersetzung
Als Kamsa sah, daf Kuvalayapida tot war und die beiden Briider unbesiegbar

waren, war er von Angst iiberwaltigt, oh Konig.

SB 10.43.19
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tau rejatil ranga-gatau maha-bhujau
vicitra-vesabharana-srag-ambarau
yathd natav uttama-vesa-dharinau

manah ksipantau prabhaya niriksatam

Synonyme
tau - die beiden; rejatuh - glanzte; rarnga-gatau - in der Arena anwesend; maha-bhujau
- die méachtig bewaffneten Herren; vicitra - bunt; vesa - deren Kleidungsstil; abharana
- Ornamente; srak - Girlanden; ambarau - und Gewander; yatha - gleich; natau - zwei
Schauspieler; uttama - ausgezeichnet; vesa - Gewander; dhdarinau - tragen; manah -
der Geist; ksipantau - auffallend; prabhaya - mit ihren Ausstrahlungen; niriksatam -

von denen, die zusahen.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nir%C4%ABk%E1%B9%A3at%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabhay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3ipantau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C4%81ri%E1%B9%87au
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na%E1%B9%ADau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ambarau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=srak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81bhara%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vicitra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhujau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gatau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rejatu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udvivije
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%E1%B9%9B%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tad%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=manasi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%81sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=durjayau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kuvalay%C4%81p%C4%AB%E1%B8%8Dam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hatam
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Mit bunten Ornamenten, Girlanden und Gewéandern geschmiickt, wie ein Paar
hervorragend kostiimierter Schauspieler, strahlten die beiden machtig
bewaffneten Herren in der Arena um die Wette. In der Tat iiberwaltigten sie

die Gemiiter aller Zuschauer mit ihrer Ausstrahlung.

SB 10.43.20
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niriksya tav uttama-pirusau jana
mafica-sthita nagara-rastraka nrpa
praharsa-vegotkaliteksanananah

papur na trptd nayanais tad-ananam

Synonyme

niriksya - sehen; tau - beide; uttama-pirusau - die Hochsten Personlichkeiten; janah -

das Volk; mafica - in den Aussichtsgalerien; sthitdh - sitzend; ndgara - die
Stadtbewohner; rastrakah - und die Menschen aus den entlegenen Bezirken; nrpa - oh
Konig; praharsa - von ihrer Freude; vega - durch die Kraft; utkalita - sich weit
ausbreitend; iksana - ihre Augen; ananah - und Gesichter; papuh - sie tranken; na -
nicht; trptah - gesattigt; nayanaih - mit ihren Augen; tat - von ihnen; ananam - die

Gesichter.

Ubersetzung

Oh Konig, als die Biirger der Stadt und die Menschen aus den Auf3enbezirken
von ihren Plidtzen auf den Tribiinen aus auf diese beiden Hochsten
Personlichkeiten blickten, lief3 die Kraft des Gliicks der Menschen ihre Augen
weit aufreilen und ihre Gesichter aufbliihen. Sie tranken den Anblick der

Gesichter der Herren in sich hinein, ohne satt zu werden.

SB 10.43.21-22
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81nanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nayanai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%E1%B9%9Bpt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=papu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81nan%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3a%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utkalita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vega
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prahar%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81%E1%B9%A3%E1%B9%ADrak%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81gara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sthit%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%C3%B1ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jan%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABru%E1%B9%A3au
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nir%C4%ABk%E1%B9%A3ya

SB - Zehnter Canto - Kapitel 43-44 Seite 18 / 65

Y: TWER J  TAGE e |
AGIUHTERIURTERIHTRTT g4 11 2 I

pibanta iva caksurbhyam
lihanta iva jihvaya
jighranta iva nasabhyam

slisyanta iva bahubhih

ticuh parasparam te vai
yatha-drstam yatha-srutam
tad-ripa-guna-madhurya-

pragalbhya-smarita iva

Synonyme
pibantah - trinken; iva - als ob; caksurbhyam - mit ihren Augen; lihantah - lecken; iva -
als ob; jihvaya - mit ihren Zungen; jighrantah - riechen; iva - als ob; nasabhyam - mit
ihren Nasenlochern; slisyantah - umarmen; iva - als ob; bahubhih - mit ihren Armen;_
tcuh - sie sprachen; parasparam - untereinander; te - sie; vai - in der Tat; yatha -
ebenso; drstam - sie hatten gesehen; yatha - ebenso; srutam - sie hatten gehort; tat -
ihre; riipa - der Schonheit; guna - Eigenschaften; madhurya - Charme; pragalbhya -

und Tapferkeit; smaritah - erinnert; iva - als ob.

Ubersetzung

Die Menschen schienen Krsna und Balarama mit ihren Augen zu trinken, sie
mit ihren Zungen zu lecken, sie mit ihren Nasenlochern zu riechen und sie mit
ihren Armen zu umarmen. Erinnert an die Schonheit, den Charakter, den
Charme und die Tapferkeit der Herren, begannen die Zuhorer, sich gegenseitig
diese Eigenschaften zu beschreiben, je nachdem, was sie gesehen und gehort

hatten.

Erlauterungen

Natiirlich hatten diejenigen, die sich in Mathura zum Ringerfest versammelt hatten,
die neuesten Nachrichten von Krsnas und Balaramas Abenteuern in der Stadt gehort
- wie die Herren den Opferbogen zerschlagen, die Polizei besiegt und den Elefanten

Kuvalayapida getotet hatten. Und nun, da die Menschen Krsna und Balarama die


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sm%C4%81rit%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81galbhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81dhurya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gu%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C5%ABpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Brutam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parasparam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%ABcu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%ABcu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81hubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sli%E1%B9%A3yanta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81s%C4%81bhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jighranta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jihvay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lihanta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cak%E1%B9%A3urbhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pibanta%E1%B8%A5
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Arena betreten sahen, wurden ihre groten Erwartungen bestatigt. Krsna ist die
Verkorperung aller Schonheit, allen Ruhmes und aller Opulenz, und so wurden die
in der Ringkampfarena Versammelten vollends zufrieden, indem sie verherrlichten,

was sie von Thm gehort hatten und nun sahen.

SB 10.43.23
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etau bhagavatah saksad
dharer narayanasya hi
avatirnav thamsena

vasudevasya vesmani
Synonyme
etau - diese beiden; bhagavatah - des Hochsten Herrn; saksat - direkt; hareh - von Lord
Hari; narayanasya - Narayana, hi - gewif3; avatirnau - sind herabgestiegen; iha - in
diese Welt; amsena - als Erweiterungen; vasudevasya - von Vasudeva; veSmani - im

Haus.

Ubersetzung

[Die Leute sagten: "Diese beiden Jungen sind sicherlich Erweiterungen des
Hochsten Herrn Narayana, die in diese Welt in das Haus von Vasudeva

herabgestiegen sind.

SB 10.43.24

N J fobet Saart Sial =i Mgpar |
HIeHd a8 el 998 TdeA 1l % |

esa vai kila devakyam
jato nitas ca gokulam
kalam etam vasan giidho

vavrdhe nanda-vesmani

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%C5%9Bmani
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vasudevasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%81%C5%9Bena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avat%C4%ABr%E1%B9%87au
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81r%C4%81ya%E1%B9%87asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hare%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81k%E1%B9%A3%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=etau
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esah - dies (Krsna); vai - gewiss; kila - in der Tat; devakyam - aus dem Schof3 von
Devaki; jatah - geboren; nitah - gebracht; ca - und; gokulam - nach Gokula; kalam -
Zeit; etam - so viel; vasan - lebend; giidhah - verborgen; vavrdhe - Er wuchs auf;

nanda-vesmani - im Haus von Nanda Maharaja.

Ubersetzung

Dieser [Krsna] wurde von Mutter Devaki geboren und nach Gokula gebracht,
wo Er die ganze Zeit iiber verborgen geblieben ist und im Haus von Konig

Nanda aufwuchs.

SB 10.43.25
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putananena nitantam

cakravatas ca danavah

arjunau guhyakah kesi
dhenuko ’nye ca tad-vidhah

Synonyme
putand - die Hexe Piitana; anena - durch Thn; nita - gebracht; antam - zu ihrem Ende;
cakravatah - Wirbelwind; ca - und; danavah - der Damon; arjunau - die
Zwillingsbaume Arjuna; guhyakah - der Ddmon Sankhaciida; kesi - der Pferdeddamon,
Kesi; dhenukah - der Esel-Damon, Dhenuka; anye - andere; ca - und; tat-vidhah - wie

sie.

Ubersetzung

Er lie} Piitana und den Wirbelwind-Damon den Tod finden, riss die Arjuna-
Zwillingsbdume um und totete éaﬁkhacﬁda, Kesi, Dhenuka und dhnliche

Damonen.

SB 10.43.26-27
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidh%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhenuka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ke%C5%9B%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=guhyaka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arjunau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%81nava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cakrav%C4%81ta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=antam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%ABt%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABtan%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%C5%9Bmani
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vav%E1%B9%9Bdhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C5%AB%E1%B8%8Dha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vasan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=etam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81lam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gokulam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%ABta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C4%81ta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=devaky%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=e%E1%B9%A3a%E1%B8%A5
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gavah sa-pala etena
davagneh parimocitah
kaliyo damitah sarpa

indras ca vimadah krtah

saptaham eka-hastena
dhrto ’dri-pravaro ‘'muna
varsa-vatasanibhyas ca

paritratam ca gokulam

Synonyme
gavah - die Kiihe; sa - zusammen mit; palah - ihre Ziichter; etena - durch Thn; dava-
agneh - vor dem Waldbrand; parimocitah - gerettet; kaliyah - Kaliya; damitah -
unterworfen; sarpah - die Schlange; indrah - Indra; ca - und; vimadah - ohne Stolz;
krtah - gemacht; sapta-aham - sieben Tage lang; eka-hastena - mit einer Hand; dhrtah -
gehalten; adri - von Bergen; pravarah - der Erhabene; amuna - durch Thn; varsa - von
Regen; vata - Wind; asanibhyah - und Hagel; ca - auch; paritratam - befreit; ca - und,
gokulam - die Bewohner von Gokula.

Ubersetzung
Er rettete die Kiihe und die Kuhhirten vor einem Waldbrand und unterwarf die
Schlange Kaliya. Er beseitigte den falschen Stolz von Lord Indra, indem er eine
ganze Woche lang die besten Berge mit einer Hand hochhielt und so die

Bewohner von Gokula vor Regen, Wind und Hagel schiitzte.

SB 10.43.28
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gopyo ’sya nitya-mudita-

hasita-preksanam mukham


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gokulam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paritr%C4%81tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Banibhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amun%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pravara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hastena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vimada%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarpa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=damita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81liya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parimocit%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agne%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agne%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=etena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81l%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81va%E1%B8%A5
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pasyantyo vividhams tapams
taranti smasramam muda
Synonyme
gopyah - die jungen gopis; asya - Sein; nitya - immer; mudita - frohlich; hasita -
lachelnd; preksanam - dessen Blick; mukham - das Gesicht; pasyantyah - sehend;

vividhan - von verschiedenen Arten; tapan - Bedrangnis; taranti sma - transzendiert;

asramam - frei von Miidigkeit; muda - gliicklich.

Ubersetzung

Die gopis iiberwanden alle Arten von Bedridngnis und erlebten grof3es Gliick,
als sie Sein Gesicht sahen, das immer frohlich ist, mit lJachelndem Blick und

immer frei von Miidigkeit.

SB 10.43.29
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vadanty anena vamso ’yam
yadoh su-bahu-visrutah
sriyam yaso mahatvam ca

lapsyate pariraksitah
Synonyme
vadanti - sie sagen; anena - durch Thn; vamsah - die Dynastie; ayam - dies; yadoh - von
Konig Yadu abstammend; su-bahu - sehr viel; visrutah - berithmt; sriyam - Reichtum;

yasah - Ruhm; mahatvam - Macht; ca - und; lapsyate - es wird erreichen; pariraksitah -

von allen Seiten geschiitzt.

Ubersetzung

Es heif3t, dass die Yadu-Dynastie unter seinem vollen Schutz duf3erst beriihmt

werden und Reichtum, Ruhm und Macht erlangen wird.

SB 10.43.30
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parirak%E1%B9%A3ita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lapsyate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mahatvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Briyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Bruta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bahu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yado%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=va%E1%B9%81%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vadanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mud%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Bramam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=taranti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81p%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vividh%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C5%9Byantya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prek%E1%B9%A3a%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hasita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mudita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nitya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gopya%E1%B8%A5
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ayam casyagrajah sriman
ramah kamala-locanah
pralambo nihato yena

vatsako ye bakadayah

Synonyme
ayam - dies; ca - und; asya - Sein; agra-jah - dlterer Bruder; §ri-man - der Besitzer aller

Uppigkeiten; ramah - Herr Balarama; kamala-locanah - der Lotosédugige; pralambah -

der Ddmon Pralamba; nihatah - getétet; yena - von wem; vatsakah - Vatsasura; ye -

wer; baka - Bakasura; ddayah - und andere.

Ubersetzung

Dieser lotusdugige altere Bruder von Thm, Lord Balarama, ist der Besitzer aller
transzendentalen Reichtiimer. Er hat Pralamba, Vatsaka, Baka und andere

Damonen getotet.

Erlauterungen

In der Tat wurden zwei der hier erwdhnten Ddmonen von Krsna getotet, nicht von
Balarama. Der Grund fiir diesen Irrtum ist, dass die Nachrichten iiber Krsnas
Heldentaten sich unter den einfachen Menschen verbreiteten und die Fakten etwas

verwirrten. Die gleiche Tendenz ist in modernen Zeitungen zu beobachten.

SB 10.43.31
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janesv evam bruvanesu
tiiryesu ninadatsu ca
krsna-ramau samabhasya

cantiro vakyam abravit

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81daya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=baka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vatsaka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nihata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pralamba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=locana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=man
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayam
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janesu - wie das Volk; evam - so; bruvanesu - sprachen; tiiryesu - wie die
Musikinstrumente; ninadatsu - erklangen; ca - und; krsna-ramau - Krsna und
Balarama; samabhdsya - anredend; caniirah - der damonische Ringer Caniira; vakyam

- Worte; abravit - sagte.

Ubersetzung

Waihrend die Leute so redeten und die Musikinstrumente erklangen, wandte

sich der Ringer Caniira mit den folgenden Worten an Krsna und Balarama.

Erlauterungen

Caniira konnte es nicht ertragen, dass das Publikum Krsna so hoch lobte. Deshalb

musste er etwas zu den beiden Briidern sagen.

SB 10.43.32
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he nanda-siino he rama
bhavantau vira-sammatau

niyuddha-kusalau Srutva

Synonyme

he nanda-siino - O Sohn von Nanda; he rama - O Rama; bhavantau - Thr zwei; vira -

von Helden; sammatau - sind gut geachtet; niyuddha - im Ringen; kusalau - geschickt;

Srutva - horen; rajiia - vom Konig; ahiitau - gerufen; didrksunad - der sehen wollte.

Ubersetzung

[Caniira sprach: "Oh Sohn von Nanda, oh Rama, ihr beide seid bei den
mutigen Mannern sehr angesehen und seid beide geschickt im Ringen. Da der
Konig von euren Fahigkeiten gehort hat, hat er euch hierher gerufen, um sich

selbst davon zu iiberzeugen.

SB 10.43.33
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=did%E1%B9%9Bk%E1%B9%A3u%E1%B9%87%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81h%C5%ABtau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C3%B1%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Brutv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Brutv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%C5%9Balau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niyuddha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sammatau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhavantau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C5%ABno
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abrav%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81kyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81n%C5%ABra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sam%C4%81bh%C4%81%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81mau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ninadatsu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C5%ABrye%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bruv%C4%81%E1%B9%87e%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=evam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jane%E1%B9%A3u
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priyam rajfiah prakurvatyah
sreyo vindanti vai prajah
manasa karmana vaca

viparitam ato 'nyatha

Synonyme
priyam - das Vergniigen; rdjfiah - des Konigs; prakurvatyah - ausfiihren; sreyah -
Gliick; vindanti - erwerben; vai - in der Tat; prajah - Biirger; manasa - mit ihrem Geist;
karmana - mit ihren Taten; vdca - mit ihren Worten; viparitam - entgegengesetzt; atah

- zu diesem; anyatha - sonst.

Ubersetzung

Untertanen des Konigs, die sich bemiihen, ihn mit ihren Gedanken, Taten und
Worten zufrieden zu stellen, konnen sicher sein, dass sie Gliick haben, aber

diejenigen, die das nicht tun, werden das Gegenteil erleben.

SB 10.43.34
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nityam pramudita gopa
vatsa-pala yatha-sphutam
vanesu malla-yuddhena

kridantas carayanti gah

Synonyme
nityam - immer; pramuditah - sehr gliicklich; gopah - Kuhhirten; vatsapalah - die

Kailber hiitend; yatha-sphutam - offensichtlich; vanesu - in den verschiedenen

Waldern; malla-yuddhena - mit Ringen; kridantah - spielend; carayanti - sie weiden;
gah - die Kiihe.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81rayanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kr%C4%AB%E1%B8%8Danta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuddhena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vane%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sphu%E1%B9%ADam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vatsap%C4%81l%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pramudit%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nityam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anyath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vipar%C4%ABtam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81c%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karma%E1%B9%87%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=manas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=praj%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vindanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Breya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prakurvatya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C3%B1a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=priyam
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Es ist bekannt, dass Kuhhirtenjungen immer frohlich sind, wenn sie ihre
Kiélber hiiten, und dass die Jungen spielerisch miteinander ringen, wiahrend

sie ihre Tiere in den verschiedenen Wildern weiden.

Erlauterungen

Hier erklart Caniira, wie die beiden Briider zu Experten im Ringen wurden.

SB 10.43.35
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tasmad rajiiah priyam yiyam
vayam ca karavama he
bhiitani nah prasidanti

sarva-bhiita-mayo nrpah
Synonyme
tasmat - also; rajfiah - des Konigs; priyam - Vergniigen; yilyam - ihr zwei; yayam - wir;
ca - auch; karavama er - lass uns tun; bhiitani - alle Lebewesen; nah - mit uns;

prasidanti - wird zufrieden sein; sarva-bhiita - alle Wesen; mayah - umfassend; nrpah -
der Konig.

Ubersetzung

Deshalb lasst uns tun, was der Konig will. Alle werden mit uns zufrieden sein,

denn der Konig verkorpert alle Lebewesen.

SB 10.43.36
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tan niSamyabravit krsno
desa-kalocitam vacah
niyuddham atmano ’bhistam

manyamano ’bhinandya ca

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bpa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=maya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pras%C4%ABdanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABt%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karav%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C5%AByam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=priyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C3%B1a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasm%C4%81t
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tat - das; nisamya - horen; abravit - sprach; krsnah - Herr Krsna; desa - fiir den Ort;
kala - und Zeit; ucitam - angemessen; vacah - Worte; niyuddham - Ringen; atmanah -
zu Sich selbst; abhistam - wiinschenswert; manyamanah - erwéagend; abhinandya -

einladend; ca - und.

Ubersetzung

Als er dies horte, antwortete Herr Krsna, der gerne kampfte und die
Herausforderung begriite, mit Worten, die der Zeit und dem Ort angemessen

warernmn.

SB 10.43.37
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praja bhoja-pater asya
vayam capi vane-carah
karavama priyam nityam

tan nah param anugrahah

Synonyme
prajah - Untertanen; bhoja-pateh - des Konigs der Bhojas; asya - von ihm; vayam -
Wir; ca - auch; api - obwohl; vane-carah - im Wald wandernd; karavama - Wir miissen
ausfiihren; priyam - sein Wohlgefallen; nityam - immer; tat - das; nah - fiir Uns; param

- der grol3te; anugrahah - Nutzen.

Ubersetzung

[Lord Krsna sagte: "Obwohl Wir im Wald leben, sind Wir auch Untertanen des
Bhoja Konigs. Wir miissen seine Wiinsche befriedigen, denn ein solches

Verhalten wird Uns den groten Nutzen bringen.

SB 10.43.38
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anugraha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=param
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nityam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=priyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karav%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=car%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pate%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=praj%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhinandya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=manyam%C4%81na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abh%C4%AB%E1%B9%A3%E1%B9%ADam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niyuddham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vaca%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ucitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81la
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=de%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abrav%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%C5%9Bamya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
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bala vayam tulya-balaih
kridisyamo yathocitam
bhaven niyuddham madharmah

sprsen malla-sabha-sadah

Synonyme
balah - junge Knaben; vayam - Wir; tulya - gleich; balaih - mit denen, deren Stérke;
kridisyamah - Wir werden spielen; yathd ucitam - in angemessener Weise; bhavet -
sollte geschehen; niyuddham - der Ringkampf; ma - nicht; adharmah - Irreligion;
sprset - sollte beriihren; malla-sabha - der Versammlung in der Ringkampfarena;

sadah - die Mitglieder.

Ubersetzung
Wir sind nur kleine Jungs und sollten mit Gleichstarken spielen. Der
Ringkampf muss ordnungsgemaf} ablaufen, damit die Unglaubigen nicht die

ehrbaren Zuschauer verderben.

SB 10.43.39
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canura uvaca
na balo na kiSoras tvam
balas ca balinam varah
lilayebho hato yena

sahasra-dvipa-sattva-bhrt

Synonyme

cantrah uydca - Caniira sagte; na - nicht; balah - ein Junge; na - nicht; kiSorah - ein

Jiingling; tvam - du; balah - Balarama; ca - und; balinam - der Starke; varah - der
Beste; lilaya - als Spiel; ibhah - der Elefant; hatah - getotet; yena - von wem; sahasra -

von tausend; dvipa - Elefanten; sattva - von der Starke; bhrt - der Trager.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%E1%B9%9Bt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sattva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvipa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sahasra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ibha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=l%C4%ABlay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balin%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bala%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ki%C5%9Bora%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81la%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81%E1%B9%87%C5%ABra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sada%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sabh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sp%E1%B9%9B%C5%9Bet
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adharma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niyuddham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhavet
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ucitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kr%C4%AB%E1%B8%8Di%E1%B9%A3y%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tulya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81l%C4%81%E1%B8%A5
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Caniira sagte: Du bist nicht wirklich ein Kind oder gar ein junger Mann, und
Balarama, der Stéirkste der Starken, ist es auch nicht. Schlief3lich hast Du
spielerisch einen Elefanten getotet, der die Kraft von tausend anderen

Elefanten hatte.

SB 10.43.40

TGS SfcifHaiged AMANsT d |
9 e aruig so 98 gR: 1l 8o |

tasmad bhavadbhyam balibhir
yoddhavyam nanayo ’tra vai
mayi vikrama varsneya

balena saha mustikah

Synonyme
tasmat - also; bhavadbhyam - Thr zwei; balibhih - mit denen, die stark sind;
yoddhavyam - kdmpfen sollten; na - es gibt nicht; anayah - Ungerechtigkeit; atra - in
diesem; vai - gewif3; mayi - zu mir; vikrama - (zeige) Dein Konnen; varsneya - O
Nachkomme von Vrsni; balena saha - mit Balarama; mustikah - Mustika (sollte

kampfen).

Ubersetzung
Deshalb solltet ihr zwei gegen starke Ringer kimpfen. Daran ist sicherlich
nichts Ungerechtes. Du, oh Nachkomme von Vrsni, kannst dein K6nnen gegen

mich zeigen, und Balarama kann mit Mustika kiampfen.

Erlauterungen
So enden die Ausfiihrungen der demiitigen Diener Seiner gottlichen Gnade A.C.
Bhaktivedanta Swami Prabhupada zum Zehnten Canto, Dreiundvierzigstes Kapitel, des

Srimad-Bhagavatam, mit dem Titel "Krsna totet den Elefanten Kuvalayapida'.



https://vedabase.io/en/library/sb/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%E1%B9%A3%E1%B9%ADika%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81r%E1%B9%A3%E1%B9%87eya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vikrama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mayi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yoddhavyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhavadbhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasm%C4%81t
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His Divine Grace

A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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KAPITEL VIERUNDVIERZIG

Die Totung von Kamsa

Dieses Kapitel erzahlt, wie Krsna und Balarama die Ringer t6teten, wie Krsna Karhsa
totete und Kamsas Frauen trostete, und wie die beiden Herren mit ihrer Mutter und

ihrem Vater wieder vereint wurden.

Lord Krsna entschied sich fiir den Ringkampf und trat gegen Caniira an, und Lord
Baladeva nahm es mit Mustika auf. Die Kontrahenten kdmpften Arm gegen Arm,
Kopf gegen Kopf, Knie gegen Knie und Brust gegen Brust und griffen sich gegenseitig
so heftig an, dass sie sogar ihre eigenen Korper zu verletzen schienen. Die Damen in
der Arena, die den heftigen Kampf sahen, begannen, den Konig und alle Mitglieder
der Versammlung zu verurteilen: "Ein anstdndiges Publikum hétte niemals einen
Ringkampf zwischen solch riesigen Ringern, deren GliedmaRen so hart wie Blitze
sind, und solch zarten Jungen, die gerade erst in die Jugend kommen, zulassen
diirfen. Ein intelligenter Mensch sollte niemals eine Versammlung betreten, wenn er
sieht, dass dort Unrecht geschieht." Weil Vasudeva und Devaki die Macht von Krsna
und Balarama nicht ganz verstanden, wurden sie duf3erst ungliicklich, als sie die

Frauen im Publikum diese Worte sprechen horten.

Sri Krsna packte daraufhin Caniira an den Armen, wirbelte ihn mehrmals herum und
warf ihn zu Boden, wobei er getotet wurde. Mustika ereilte ein dhnliches Schicksal:
Nachdem er von Lord Baladevas Handflache kraftvoll getroffen worden war, begann
er Blut zu erbrechen und fiel dann tot zu Boden. Daraufhin traten die Ringer namens
Kiita, Sala und Tosala vor, aber Krsna und Balarama toteten sie miihelos mit den
Schléagen Threr Fauste und Fiil3e. Die iibrigen Ringer, die um ihr Leben fiirchteten,

flohen alle.

Mit Ausnahme von Kamsa jubelten alle Anwesenden Krsna und Balarama zu. In
seiner Wut unterbrach der Konig die festliche Musik und befahl, Vasudeva, Nanda,
Ugrasena und alle Kuhhirten streng zu bestrafen und Krsna und Balarama aus der
Versammlung zu vertreiben. Krsna wurde wiitend, als Er Karhsa so sprechen horte,
und Er sprang sofort auf die hohe konigliche Daisis. Er packte Kamsa an den Haaren,

schleuderte ihn auf den Boden des Ringes und warf sich auf ihn drauf. Auf diese
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Weise fand Kamsa seinen Tod. Da Kamsa aus Furcht immer an Krsna gedacht hatte,

erlangte er nach seinem Tod die Befreiung, eine Form wie die des Herrn zu haben.

Kamsas acht Briider griffen Krsna daraufhin an, aber Balarama totete jeden von
ihnen miihelos mit Seiner Keule, so wie ein Lowe wehrlose Tiere totet.
Paukenschlige ertonten am Himmel, widhrend die freudigen Halbgotter Blumen

herabregneten und den Ruhm von Lord Krsna und Lord Balarama besangen.

Die Frauen von Kamsa trauerten um ihren Mann und beklagten, daf} er wegen seiner
Gewalttitigkeit gegeniiber anderen Lebewesen und seiner mangelnden Achtung vor
Krsna, der Hochsten Seele, die das gesamte Universum erschafft, erhilt und zerstort,
gestorben sei. Der Herr trostete die Witwen, liel3 die Begrébnisriten fiir Karhsa und
seine Briider durchfiihren und befreite dann Seine Mutter und Seinen Vater aus den
Fesseln. Krsna brachte Seinen Eltern Ehrerbietungen zu Fiil3en, aber sie, die nun

verstanden, dal$ Er die Hochste Personlichkeit Gottes war, umarmten Ihn nicht.

SB 10.44.1
g Jar
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sri-Suka uvaca
evam carcita-sarikalpo
bhagavan madhusiidanah
asasadatha caniiram

musttikam rohini-sutah

Synonyme

sri-Ssukah uvaca - Sukadeva Gosvami sagte; evam - also; carcita - Festsetzung;

sarikalpah - Seine Entschlossenheit; bhagavan - der Hochste Herr; madhusiidanah -

Krsna; asasada - konfrontiert; atha - dann; caniiram - Caniira; mustikam - Mustika;

rohini-sutah - der Sohn von Rohini, Herr Balarama.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%E1%B9%A3%E1%B9%ADikam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81%E1%B9%87%C5%ABram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sas%C4%81da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=madhus%C5%ABdana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85kalpa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=carcita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=evam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
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Sukadeva Gosvami sagte: So angesprochen, entschied sich Herr Krsna, die
Herausforderung anzunehmen. Er paarte sich mit Caniira, und Herr Balarama

mit Mustika.

SB 10.44.2
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hastabhyam hastayor baddhva
padbhyam eva ca padayoh
vicakarsatur anyonyam

prasahya vijigisaya
Synonyme
hastabhyam - mit ihren Handen; hastayoh - mit den Hinden; baddhva - ergreifend,
padbhyam - mit ihren Beinen; eva ca - auch; padayoh - mit den Beinen; vicakarsatuh -
sie (Krsna gepaart mit Caniira, und Balarama mit Mustika) zogen; anyonyam -

einander; prasahya - mit Gewalt; vijigisayd - mit Siegeslust.

Ubersetzung

Die Kontrahenten packten sich gegenseitig an den Handen und hielten sich

gegenseitig die Beine zu, um den Sieg zu erringen.

SB 10.44.3
IR & SRR ST d AT |
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aratni dve aratnibhyam
janubhyam caiva januni
Sirah Sirsnorasoras tav

anyonyam abhijaghnatuh

Synonyme
aratni - gegen die Fauste des Gegners; dve - zwei; aratnibhyam - ihre Fauste;

janubhyam - ihre Knie; ca eva - auch; januni - gegen die Knie des Gegners; Sirah -


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bira%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C4%81nun%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C4%81nubhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aratnibhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dve
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aratn%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vijig%C4%AB%E1%B9%A3ay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prasahya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anyonyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vicakar%E1%B9%A3atu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81dayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=padbhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=baddhv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hastayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hast%C4%81bhy%C4%81m
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Kopf;_sirsna - mit Kopf; urasa - mit Brust; urah - Brust; tau - sie paarweise; anyonyam -

einander; abhijaghnatuh - geschlagen.

Ubersetzung

Sie schlugen mit den Fausten gegen die Fauste, mit den Knien gegen die Knie,

mit dem Kopf gegen den Kopf und mit der Brust gegen die Brust.

Erlauterungen

Das Wort aratni in diesem Vers kann sowohl auf den Ellbogen als auch auf die Faust
hinweisen. So wurden Schlége vielleicht auch mit dem Ellenbogen ausgefiihrt, eine

Technik, die man heute in verschiedenen Kampfsportarten sieht.

SB 10.44.4

gRYMUIIRquRRETEuT: |
SIUUTIE ST+ TR |l 8 ||

paribhramana-viksepa-
parirambhavapatanaih
utsarpandpasarpanais

canyonyam pratyarundhatam

Synonyme

paribhramana - den anderen herumschleudern; viksepa - schubsen; parirambha -

zerdriicken; avapatanaih - und hinwerfen; utsarpana - loslassen und vorlaufen;

apasarpanaih - hinterherlaufen; ca - und; anyonyam - einander; pratyarundhatam - sie

widerstanden.

Ubersetzung

Jeder Kampfer rang mit seinem Gegner, indem er ihn im Kreis herumzerrte,

schubste und driickte, ihn zu Boden warf und vor und hinter ihm herlief.

Erlauterungen

Srila Sridhara Svami erklirt, dass das Wort parirambha bedeutet, dass man seinen

Gegner mit den Armen zerquetscht.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pratyarundhat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anyonyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apasarpa%E1%B9%87ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utsarpa%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avap%C4%81tanai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parirambha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vik%E1%B9%A3epa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paribhr%C4%81ma%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhijaghnatu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anyonyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ura%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uras%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%ABr%E1%B9%A3%E1%B9%87%C4%81

SB - Zehnter Canto - Kapitel 43-44 Seite 35 / 65

SB 10.44.5
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utthapanair unnayanais
calanaih sthapanair api
parasparam jigisantav

apacakratur atmanah
Synonyme
utthapanaih - mit Aufheben; unnayanaih - tragen; calanaih - wegstof3en; sthapanaih -

festhalten; api - auch; parasparam - einander; jigisantau - siegessiichtig; apacakratuh -

sie schadeten; atmanah - (auch) sich selbst.

Ubersetzung
Die Kéampfer hoben und trugen sich gegenseitig mit Gewalt, stieen sich weg
und hielten sich gegenseitig fest und verletzten in ihrem Eifer um den Sieg

sogar ihren eigenen Korper.

Erlauterungen
Srila Jiva Gosvami erklirt, daf, obwohl Krsna und Balarama sich selbst natiirlich
nicht verletzten, es fiir Caniira, Mustika und andere weltlich Sehende so aussah. Mit
anderen Worten, die Herren waren vollig in den Zeitvertreib des Ringkampfes

vertieft.

SB 10.44.6

g Jeleeaes THaT: Jaarad: |
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tad balabalavad yuddham
sametah sarva-yositah
ticuh parasparam rdajan

sanukampa variithasah

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apacakratu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jig%C4%AB%E1%B9%A3antau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parasparam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sth%C4%81panai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81lanai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=unnayanai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utth%C4%81panai%E1%B8%A5
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tat - das; bala-abala - die Starken und die Schwachen; vat - einbeziehen; yuddham -
kampfen; sametah - versammelt; sarva - alle; yositah - die Frauen; ficuh - gesagt;

parasparam - zueinander; rdjan - O Konig (Pariksit); sa-anukampah - Mitgefiihl

empfinden; variithasah - in Gruppen.

Ubersetzung
Mein lieber Konig, alle anwesenden Frauen, die den Kampf fiir einen unfairen
Kampf zwischen den Starken und den Schwachen hielten, fiihlten sich aus
Mitleid sehr unwohl. Sie versammelten sich in Gruppen um die Arena und

sprachen zueinander wie folgt.

SB 10.44.7
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mahan ayam batadharma
esam raja-sabha-sadam
ye balabalavad yuddham

rajio ‘nvicchanti pasyatah
Synonyme
mahan - gro3; ayam - dies; bata - leider; adharmah - Akt der Irreligion; esam - seitens

dieser; raja-sabha - in der Versammlung des Konigs; sadam - Anwesende; ye - wer;

bala-abala-vat - zwischen Starken und Schwachen; yuddham - ein Kampf; rajnah -

wahrend der Konig; anvicchanti - auch sie begehren; pasyatah - beobachtet.

Ubersetzung
[Die Frauen sagten: "Ach, was fiir eine duf3erst unreligiose Handlung die
Mitglieder dieser koniglichen Versammlung begehen! Wahrend der Konig
diesen Kampf zwischen den Starken und den Schwachen beobachtet, wollen

auch sie ihn sehen.

Erlauterungen

Der Gedanke, den die Damen damit zum Ausdruck bringen, ist, dass, selbst wenn der

Konig ein solch unfaires Spiel sehen wollte, warum sollten die ehrbaren Mitglieder


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C5%9Byata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anvicchanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C3%B1a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuddham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sad%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sabh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=e%E1%B9%A3%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adharma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%C5%ABtha%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anukamp%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parasparam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%ABcu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yo%E1%B9%A3ita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samet%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuddham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
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der Versammlung es ebenfalls sehen wollen? Diese Gefiihle sind ganz natiirlich.
Selbst heutzutage, wenn wir an einem offentlichen Ort einen gewalttiatigen Kampf
zwischen einer sehr starken, grof3en Person und einer schwéacheren, kleineren Person
sehen, sind wir entriistet. Mitfiihlende Frauen sind besonders beleidigt und wiitend

iiber solche ungerechte Gewalt.

SB 10.44.8

T JEREATg! Tel desfad |
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kva vajra-sara-sarvangau
mallau Sailendra-sannibhau
kva cati-sukumarangau

kiSorau napta-yauvanau

Synonyme
kva - wo, einerseits; vajra - des Blitzes; sara - mit der Kraft; sarva - alle; arigau -
dessen Glieder; mallau - zwei Ringer; Saila - Berge; indra - wie der Hauptling;
sannibhau - dessen Aussehen; kva - wo; ca - und andererseits; ati - sehr; su-kumara -
zart; anigau - dessen Gliedmal3en; kisorau - zwei Jiinglinge; na dpta - noch nicht

erreicht; yauvanau - ihre Reife.

Ubersetzung
Welchen Vergleich kann es geben zwischen diesen beiden Profi-Ringern, deren
Gliedmal3en so stark sind wie Blitze und deren Korper méchtigen Bergen

ahneln, und diesen beiden jungen, unreifen Jungen mit duflerst zarten

GliedmafSen ?

SB 10.44.9
eIl TR FHTORY g4 Ha |
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dharma-vyatikramo hy asya

samajasya dhruvam bhavet


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yauvanau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81pta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ki%C5%9Borau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85gau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kum%C4%81ra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sannibhau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Baila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mallau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85gau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81ra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vajra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kva
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yatradharmah samuttisthen

na stheyam tatra karhicit

Synonyme
dharma - religiose Grundsitze; vyatikramah - Ubertretung; hi - in der Tat; asya -
dadurch; samdjasya - Gesellschaft; dhruyam - gewiss; bhavet - muss sein; yatra -
worin; adharmah - Irreligion; samuttisthet - vollstandig entstanden ist; na stheyam -

man sollte nicht bleiben; tatra - dort; karhicit - tiberhaupt fiir irgendeine Zeitdauer.

Ubersetzung

Die religiosen Grundsitze wurden in dieser Versammlung sicherlich verletzt.
Man sollte sich nicht einen Augenblick an einem Ort aufhalten, an dem die

Irreligion bliiht.

SB 10.44.10

na sabham praviset prajfiah
sabhya-dosan anusmaran
abruvan vibruvann ajfio

narah kilbisam asnute

Synonyme
na - nicht; sabham - eine Versammlung; praviset - sollte eintreten; prdjfiah - der
Weise; sabhya - der Versammlungsmitglieder; dosan - siindhafte Unstimmigkeiten;
anusmaran - im Gedéachtnis behalten; abruvan - nicht sprechen; vibruvan - falsch
sprechen; gjfiah - unwissend (oder vorgebend, es zu sein); narah - ein Mann; kilbisam

- Stinde; asnute - auf sich nehmen.

Ubersetzung
Ein kluger Mensch sollte eine Versammlung nicht betreten, wenn er weif3, dass
die Teilnehmer dort unangemessene Handlungen begehen. Und wenn er,

nachdem er eine solche Versammlung betreten hat, nicht die Wahrheit sagt,


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Bnute
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kilbi%E1%B9%A3am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aj%C3%B1a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibruvan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abruvan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anusmaran
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=do%E1%B9%A3%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sabhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81j%C3%B1a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pravi%C5%9Bet
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sabh%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karhicit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=stheyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samutti%E1%B9%A3%E1%B9%ADhet
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adharma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhavet
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhruvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sam%C4%81jasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyatikrama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dharma
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die Unwahrheit sagt oder sich auf Unwissenheit beruft, wird er sicherlich eine

Siinde begehen.

SB 10.44.11
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valgatah Satrum abhitah
krsnasya vadanambujam
viksyatam Srama-vary-uptam

padma-kosam ivambubhih
Synonyme
valgatah - springend; Satrum - von Seinem Feind; abhitah - auf allen Seiten; krsnasya -
von Krsna; vadana - das Gesicht; ambujam - lotusartig; viksyatam - du solltest sehen;

srama - der Miidigkeit; vari - mit der Feuchtigkeit; uptam - bedeckt; padma - einer

Lotosblume; kosam - der Wirtel; iva - wie; ambubhih - mit Wassertropfen.

Ubersetzung

Seht nur das Lotusgesicht von Krsna, wie Er um Seinen Feind herumfliegt!
Dieses Gesicht, das von Schweil3tropfen bedeckt ist, die der anstrengende

Kampf mit sich bringt, gleicht einem mit Tau bedeckten Lotus.

SB 10.44.12

foh 7 UId I JEHIAEE |
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kim na pasyata ramasya
mukham atamra-locanam
mustikam prati samarsam

hasa-samrambha-Sobhitam

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ambubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ko%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=padma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uptam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81ri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Brama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABk%E1%B9%A3yat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ambujam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vadana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Batrum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=valgata%E1%B8%A5
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kim - warum; na pasyata - siehst du nicht; ramasya - von Lord Balarama; mukham -
das Gesicht; atamra - wie Kupfer; locanam - mit Augen; mustikam - Mustika; prati -
Zu; sa-amarsam - mit Zorn; hasa - durch Sein Lachen; samrambha - und Seine

Versenkung; Sobhitam - verschonert.

Ubersetzung

Siehst du nicht das Gesicht von Lord Balarama, dessen Augen kupferrot von
Seinem Zorn auf Mustika sind und dessen Schonheit durch Sein Lachen und

Seine Versenkung in den Kampf noch verstarkt wird ?

SB 10.44.13
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punya bata vraja-bhuvo yad ayam nr-linga
gidhah purana-puruso vana-citra-malyah
gah palayan saha-balah kvanayams ca venum
vikridayancati giritra-ramarcitarighrih
Synonyme
punyah - fromm; bata - in der Tat; vraja-bhuvah - die verschiedenen Regionen des
Landes Vraja; yat - in dem; ayam - dies; nr - menschlich; linga - durch Eigenschaften;

gidhah - verkleidet; purana-purusah - die Urpersonlichkeit der Gottheit; vana - aus

Blumen und anderen Dingen des Waldes zusammengesetzt; citra - von wunderbarer
Vielfalt; malyah - dessen Girlanden; gah - die Kiihe; palayan - hiiten; saha - zusammen
mit; balah - Lord Balarama; kvanayan - schwingend; ca - und; venum - Seine Flote;
vikridaya - mit verschiedenen Beschéftigungen; aficati - Er bewegt sich; giritra - von

Lord Siva; rama - und der Gliicksgottin; arcita - verehrt; anghrih - Seine Fiil3e.

Ubersetzung
Wie fromm sind die Landstriche in Vraja, denn dort wandert die
Urpersonlichkeit der Gottheit, mit menschlichen Ziigen verkleidet, umher und
verrichtet Seine vielen Vergniigungen! Geschmiickt mit wundervoll bunten

Waldgirlanden, schwingt Er, dessen Fiile von Lord Siva und der Gottin Rama


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ghri%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arcita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ram%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=giritra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C3%B1cati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vikr%C4%AB%E1%B8%8Day%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%E1%B9%87um
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kva%E1%B9%87ayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bala%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81layan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81lya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=citra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puru%E1%B9%A3a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C5%AB%E1%B8%8Dha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=li%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9B
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuva%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%87y%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bobhitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81rambha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amar%E1%B9%A3am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%E1%B9%A3%E1%B9%ADikam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=locanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81t%C4%81mra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81masya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C5%9Byata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kim
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verehrt werden, Seine Flote, wahrend Er in der Gesellschaft von Balarama die

Kiihe hiitet.

Erlauterungen

In diesem Vers weisen die hingebungsvollen Damen im Publikum auf den
Unterschied zwischen Mathura und Vrndavana hin. Sie wollen darauf hinweisen,
dass sich Krsna in Vrndavana einfach mit Seinen Freundinnen und Freunden
vergniigt, wahrend der Herr hier in Mathura durch die Schikanen professioneller
Wrestler beldstigt wird. Daher verurteilen die Damen die Stadt Mathura wegen ihres
Schmerzes dariiber, Krsna in einem ihrer Meinung nach unfairen Ringkampf zu
sehen. Natiirlich ist Mathura auch eine der ewigen Wohnstétten des Herrn, aber hier
driicken die Frauen in der Versammlung ihre Liebe in einer kritischen Stimmung

aus.

SB 10.44.14
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gopyas tapah kim acaran yad amusya ripam
lavanya-saram asamordhvam ananya-siddham
drgbhih pibanty anusavabhinavam durapam

ekanta-dhama yasasah Sriya aisvarasya
Synonyme
gopyah - die gopis; tapah - Entbehrungen; kim - was; acaran - durchgefiihrt; yat - von

welchem; amusya - von einem solchen (Herrn Krsna); ripam - die Form; lavanya-

saram - die Essenz der Lieblichkeit; asama-iirdhvam - nicht vergleichbar oder

tibertroffen; ananya-siddham - durch keinen anderen Schmuck vervollkommnet

(selbstvollkommen); drgbhih - durch die Augen; pibanti - sie trinken; anusava-

abhinavam - stindig neu; durapam - schwer zu erlangen; ekanta-dhama - der einzige

Aufenthaltsort; yasasah - des Ruhmes; sriyah - der Schonheit; aisvarasya - des

Uberflusses.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ai%C5%9Bvarasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Briya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%C5%9Basa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dur%C4%81pam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhinavam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhinavam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pibanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9Bgbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=siddham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%ABrdhvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81ram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81ram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C5%ABpam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amu%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=acaran
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tapa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gopya%E1%B8%A5
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Welche Entbehrungen miissen die gopis geleistet haben! Mit ihren Augen
trinken sie immer den Nektar von Lord Krsnas Form, die die Essenz der
Lieblichkeit ist und weder gleichzusetzen noch zu iibertreffen ist. Diese Form
ist der einzige Aufenthaltsort von Schonheit, Ruhm und Reichtum. Sie ist

selbst vollkommen, immer frisch und duf8erst selten.

Erlauterungen

Die Wortbedeutungen und die Ubersetzung dieses Verses stammen aus Srila

Prabhupadas Caitanya-caritamrta (Adi 4.156).

SB 10.44.15
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ya dohane ’vahanane mathanopalepa
prenikherikhanarbha-ruditoksana-marjanadau
gayanti cainam anurakta-dhiyo ’Sru-kanthyo

dhanya vraja-striya urukrama-citta-yanah

Synonyme
yah - die (die gopis); dohane - beim Melken; avahanane - dreschen; mathana -
schiitteln; upalepa - schmieren; prerikha - auf Schaukeln; irnkhana - schwingen; arbha-
rudita - (sich um) weinende Babys kiimmern; uksana - besprenkeln; marjana -
reinigen; ddau - und so weiter; gayanti - sie singen; ca - und; enam - iiber Ihn;
anurakta - sehr anhénglich; dhiyah - deren Gemiiter; asru - mit Tranen; kanthyah -
deren Kehlen; dhanyah - gliicklich; vraja-striyah - die Damen von Vraja; urukrama -
von Lord Krsna; citta - durch Bewusstsein; yanah - deren Erwerb aller gewiinschten

Objekte.

Ubersetzung

Die Frauen von Vraja sind die gliicklichsten unter den Frauen, denn sie sind
mit ihrem Geist ganz auf Krsna fixiert und ihre Kehlen sind stets von Tranen
verstopft. Sie singen stindig von IThm, wihrend sie die Kiihe melken, das

Getreide sieben, die Butter brennen, den Kuhdung als Brennstoff sammeln, auf


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81n%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=citta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=urukrama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=striya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhany%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%87%E1%B9%ADhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Bru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhiya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anurakta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=enam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81yanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81rjana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uk%E1%B9%A3a%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rudita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rudita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=i%E1%B9%85khana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pre%E1%B9%85kha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upalepa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mathana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avahanane
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dohane
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B8%A5
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Schaukeln reiten, sich um ihre weinenden Babys kiimmern, den Boden mit
Wasser besprengen, ihre Héuser reinigen und so weiter. Durch ihr erhabenes

Krsna-Bewusstsein erwerben sie automatisch alle wiinschenswerten Dinge.

SB 10.44.16
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pratar vrajad vrajata avisatas ca sayam
gobhih samam kvanayato ’sya niSamya venum
nirgamya tirnam abalah pathi bhiiri-punyah

pasyanti sa-smita-mukham sa-dayavalokam

Synonyme
pratah - am frithen Morgen; vrajat - aus Vraja; vrajatah - von Ihm, der geht; avisatah -

eintretend; ca - und; s@yam - am Abend; gobhih samam - zusammen mit den Kiihen;

kvanayatah - der spielt; asya - Sein; niSamya - hérend; venum - die Flote; nirgamya -
herauskommen; tiirnam - schnell; abalah - die Frauen; pathi - auf dem Weg; bhiiri -
aulderst; punyah - fromm; pasyanti - sie sehen; sa - mit; smita - lachelnd; mukham -

Gesicht; sa-daya - barmherzig; avalokam - mit Blicken.

Ubersetzung

Wenn die gopis Krsna auf Seiner Flote spielen horen, wenn Er morgens mit
Seinen Kiihen Vraja verlisst oder bei Sonnenuntergang mit ihnen zuriickkehrt,
kommen die jungen Middchen schnell aus ihren Hausern, um Ihn zu sehen. Sie
miissen viele fromme Taten vollbracht haben, um Ihn sehen zu k6nnen, wenn

Er auf der Strafle geht und Sein ldchelndes Gesicht sie gnadig anschaut.

SB 10.44.17
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evam prabhasamanasu

strisu yogesvaro harih


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avalokam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=daya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=smita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C5%9Byanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%87y%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pathi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abal%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C5%ABr%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirgamya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%E1%B9%87um
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%C5%9Bamya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kva%E1%B9%87ayata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gobhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81yam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81vi%C5%9Bata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vrajata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vraj%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81ta%E1%B8%A5
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Satrum hantum manas cakre

bhagavan bharatarsabha

Synonyme

evam - auf diese Weise; prabhasamanadsu - wahrend sie sprachen; strisu - die Frauen;

yoga-isvarah - der Meister aller mystischen Kraft; harih - Herr Krsna; Satrum - Sein
Feind; hantum - zu toten; manah cakre - sich entschlossen; bhagavan - der Hochste

Herr; bharata-rsabha - O Held der Bharatas.

Ubersetzung
[Sukadeva Gosvami fuhr fort: "Als die Frauen so sprachen, oh Held der
Bharatas, entschied sich Herr Krsna, der Meister aller mystischen Kraft, Seinen

Gegner zu toten.

SB 10.44.18
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sa-bhayabh stri-girah srutva
putra-sneha-sucaturau
pitarav anvatapyetam

putrayor abudhau balam

Synonyme
sa-bhayah - angstlich; stri - von den Frauen; girah - die Worte; srutva - horen; putra -
fiir ihre Sohne; sneha - durch ihre Zuneigung; Suca - mit Kummer; dturau -
iiberwaltigt; pitarau - ihre Eltern (Devaki und Vasudeva); anvatapyetam - Reue

empfinden; putrayoh - ihrer beiden S6hne; abudhau - nicht wissen; balam - die Kraft.

Ubersetzung

Aus Zuneigung zu den beiden Herren wurden ihre Eltern [Devaki und
Vasudeva] von Kummer iiberwiltigt, als sie die dngstlichen Aussagen der

Frauen horten. Sie trauerten, da sie die Starke ihrer S6hne nicht kannten.

Erlauterungen


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abudhau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putrayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anvatapyet%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pitarau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81turau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sneha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Brutv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gira%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=str%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhay%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3abha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cakre
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hantum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Batrum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hari%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=str%C4%AB%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabh%C4%81%E1%B9%A3am%C4%81%E1%B9%87%C4%81su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=evam
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Natiirlich haben Krsnas Eltern in dieser Situation geklagt und gedacht: "Warum
haben wir unsere So6hne nicht zu Hause behalten? Warum haben wir ihnen erlaubt,

an dieser korrupten Ausstellung teilzunehmen ?"

SB 10.44.19

IR ftRegaa! |
I TATAT TAT FgfRDl 1l 9% |l

tais tair niyuddha-vidhibhir
vividhair acyutetarau
yuyudhate yathanyonyam

tathaiva bala-mustikau
Synonyme
taih taih - mit all diesen; niyuddha - des Ringens; vidhibhih - Techniken; vividhaih -
verschiedene; acyuta-itarau - Herr Acyuta und Sein Gegner; yuyudhate - kimpften;

yathd - wie; anyonyam - miteinander; tathd eva - genau so; bala-mustikau - Herr

Balarama und Mustika.

Ubersetzung

Lord Balarama und Mustika kdmpften in der gleichen Weise wie Lord Krsna
und Sein Gegner gegeneinander, wobei sie zahlreiche Ringkampftechniken

vorfiihrten.

SB 10.44.20
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bhagavad-gatra-nispatair
vajra-nispesa-nisthuraih
cantiro bhajyamanarigo

muhur glanim avapa ha

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%E1%B9%A3%E1%B9%ADikau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anyonyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuyudh%C4%81te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=itarau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vividhai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidhibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niyuddha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tai%E1%B8%A5
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bhagavat - des Hochsten Herrn; gatra - durch die Glieder; nispataih - aufgrund der
Schlage; vajra - des Blitzes; nispesa - wie ein vernichtender Schlag; nisthuraih - hart;
caniirah - Caniira; bhajyamana - gebrochen werden; arigah - sein ganzer Korper;

muhuh - mehr und mehr; glanim - Schmerz und Miidigkeit; avapa ha - gefiihlt.

Ubersetzung

Die harten Schliége der Gliedmafen des Hochsten Herrn fielen wie
vernichtende Blitze auf Caniira, brachen jeden Teil seines Korpers und

verursachten ihm immer mehr Schmerzen und Miidigkeit.

Erlauterungen

Cantiras Ellbogen, Arme, Knie und andere Gliedmal3en wurden immer schwécher.

SB 10.44.21
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sa Syena-vega utpatya
musti-krtya karav ubhau
bhagavantam vasudevam
kruddho vaksasy abadhata

Synonyme
sah - er, Caniira; Syena - eines Habichts; vegah - mit der Geschwindigkeit; utpatya -
auf Ihn fallend; musti - zu Fausten; krtya - machend; karau - seine Hande; ubhau -
beide; bhagavantam - der Hochste Herr; vasudevam - Krsna; kruddhah - zornig; vaksasi

- auf Seine Brust; abadhata - geschlagen.

Ubersetzung
Wiitend griff Caniira Lord Vasudeva mit der Geschwindigkeit eines Falken an

und schlug mit beiden Fausten auf Seine Brust.

Erlauterungen

Es scheint, dass Caniira, als er merkte, dass er besiegt wurde, wiitend wurde und

einen letzten Versuch unternahm, Lord Krsna zu besiegen. Der Damon hatte


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ab%C4%81dhata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vak%E1%B9%A3asi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kruddha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sudevam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ubhau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Btya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%E1%B9%A3%E1%B9%AD%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utpatya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vega%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Byena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=av%C4%81pa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gl%C4%81nim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=muhu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ga%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhajyam%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81%E1%B9%87%C5%ABra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B9%A3%E1%B9%ADhurai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B9%A3pe%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vajra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B9%A3p%C4%81tai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81tra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavat
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sicherlich den Geist eines guten Kampfers, aber wenn er auf den Sieg hoffte, war er

sicherlich zur falschen Zeit am falschen Ort mit der falschen Person.

SB 10.44.22-23
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ndcalat tat-prahdarena
malahata iva dvipah
bahvor nigrhya caniiram

bahuso bhramayan harih

bhii-prsthe pothayam asa
tarasa ksina jivitam
visrastakalpa-kesa-srag

indra-dhvaja ivapatat

Synonyme
na acalat - Er (Lord Krsna) bewegte sich nicht; tat-prahdrena - wegen seiner Schlige;
mala - mit einer Girlande; dhata - geschlagen; iva - als; dvipah - ein Elefant; bahvoh -
durch die beiden Arme; nigrhya - ergreifend; caniiram - Caniira; bahusah - mehrmals;
bhramayan - ihn herumwirbelnd; harih - Herr Krsna; bhii - der Erde; prsthe - auf die
Oberflache; pothayam asa - geschleudert; tarasa - gewaltsam; ksina - verloren gehen;
jivitam - sein Leben; visrasta - zerstreut; akalpa - seine Kleidung; kesa - Haar; srak -

und Blumenkranz; indra-dhvajah - eine hohe Festsdule; iva - als ob; apatat - er fiel.

Ubersetzung

Von den michtigen Schlidgen des Damons nicht mehr erschiittert als ein
Elefant, der von einer Blumengirlande getroffen wird, packte Lord Krsna
Caniira an seinen Armen, schwang ihn mehrmals herum und schleuderte ihn

mit grofer Kraft auf den Boden. Seine Kleider, Haare und die Girlande


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apatat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhvaja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=srak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ke%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81kalpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=visrasta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C4%ABvitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3%C4%AB%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=taras%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pothay%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hari%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhr%C4%81mayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bahu%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81%E1%B9%87%C5%ABram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nig%E1%B9%9Bhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81hvo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvipa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81hata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81l%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prah%C4%81re%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=acalat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na

SB - Zehnter Canto - Kapitel 43-44 Seite 48 / 65

verstreuten sich, und der Ringer fiel tot zu Boden, wie eine riesige Festsaule,

die in sich zusammenfallt.

Erlauterungen

Srila Sridhara Svami erklirt die Worte indra-dhvaja wie folgt: "In Bengalen errichten
die Menschen anlésslich eines bestimmten Festes eine hohe Sdule in Form eines
Mannes und schmiicken sie mit Fahnen, Bannern usw. Er [Caniira] fiel so, wie eine

solche Saule fallen konnte."

SB 10.44.24-25
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tathaiva mustikah piarvam
sva-mustyabhihatena vai
balabhadrena balina

talenabhihato bhrsam

pravepitah sa rudhiram
udvaman mukhato ’rditah
vyasuh papatorvy-upasthe

vatahata ivanghripah

Synonyme
tathd - auch; eva - ahnlich; mustikah - Mustika; piirvam - vorher; sva-mustya - mit
seiner Faust; abhihatena - der geschlagen worden war; vai - in der Tat; balabhadrena -
von Lord Balarama; balina - der Machtige; talena - mit Seiner Handflache; abhihatah -
geschlagen; bhrsam - heftig; pravepitah - zitternd; sah - er, Mustika; rudhiram - Blut;_
udvaman - erbrechen; mukhatah - aus seinem Mund; arditah - gequalt; vyasuh - leblos;
papata - er fiel; urvi - von der Erde; upasthe - auf den Schof3; vata - durch den Wind;_

ahatah - niedergestreckt; iva - wie; arighripah - ein Baum.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ghripa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81hata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81hata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upasthe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=urv%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pap%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyasu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ardita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukhata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udvaman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udvaman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rudhiram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pravepita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%E1%B9%9B%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhihata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=talena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balin%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balabhadre%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhihatena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%E1%B9%A3%E1%B9%ADy%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABrvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%E1%B9%A3%E1%B9%ADika%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tath%C4%81
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Ubersetzung
In dhnlicher Weise schlug Mustika Lord Balabhadra mit seiner Faust und
wurde getotet. Als der Damon einen heftigen Schlag aus der Handflache des
machtigen Herrn erhielt, zitterte er am ganzen Korper vor Schmerzen, spuckte

Blut und fiel dann leblos zu Boden, wie ein Baum, den der Wind umweht.

SB 10.44.26
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tatah kiitam anupraptam
ramah praharatam varah
avadhil lilaya rajan
savajiiam vama-mustind
Synonyme

tatah - damals; kiitam - der ddmonische Ringer Kiita; anupraptam - auf dem
Schauplatz erscheinend; ramah - Herr Balarama; praharatam - der Kampfer; varah -
der Beste; avadhit - getotet; lilaya - spielerisch; rajan - oh Konig, Pariksit; sa-avajiiam

- nachlassig; vama - verlassen; mustind - mit Seiner Faust.

Ubersetzung

Als der Ringer Kiita ihm gegeniiberstand, totete Lord Balarama, der beste aller

Kampfer, ihn spielerisch und lassig mit Seiner linken Faust, oh Konig.

SB 10.44.27
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tarhy eva hi salah krsna-
prapadahata-Sirsakah
dvidha vidirnas tosalaka

ubhayv api nipetatuh

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%E1%B9%A3%E1%B9%ADin%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avaj%C3%B1am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=l%C4%ABlay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avadh%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=praharat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anupr%C4%81ptam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C5%AB%E1%B9%ADam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5
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tarhi eva - und dann; hi - in der Tat; alah - der Ringer Sala; krsna - von Herrn Krsna;
prapada - bei den Zehen; dhata - geschlagen; Sirsakah - sein Kopf; dvidha - in zwei;

vidirnah - zerrissen; tosalaka - ToSala; ubhau api - beide; nipetatuh - fiel hin.

Ubersetzung

Dann trat Krsna den Kopf von Sala ein und zerriss Tosala in zwei Hilften, und

beide Ringer fielen tot um.

SB 10.44.28
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caniire mustike kiite
Sale tosalake hate
Sesah pradudruvur mallah

sarve prana-paripsavah

Synonyme

caniire mustike kiite - Caniira, Mustika und Kiita; Sale tosalake - Sala und Tos$ala; Hass

- getdtet werden; esah - die Ubriggebliebenen; pradudruvuh - weggelaufen; mallah -
Ringer; sarve - alle; prana - ihr Leben; paripsavah - zu retten hoffend.

Ubersetzung

Nachdem Caniira, Mustika, Kiita, Sala und Tosala getétet worden waren,

flohen die iibrigen Ringer um ihr Leben.

SB 10.44.29
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gopan vayasyan akrsya
taih samsrjya vijahratuh
vadyamanesu tiryesu

valgantau ruta-niipurau

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=par%C4%ABpsava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarve
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mall%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pradudruvu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Be%E1%B9%A3%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=to%C5%9Balake
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bale
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C5%AB%E1%B9%ADe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%E1%B9%A3%E1%B9%ADike
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81%E1%B9%87%C5%ABre
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nipetatu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ubhau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=to%C5%9Balaka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vid%C4%ABrna%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvidh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%ABr%E1%B9%A3aka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81hata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prapada
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bala%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tarhi
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gopan - die Kuhhirtenjungen; vayasyan - ihre jungen Freunde; akrsya - sich
versammeln; taih - mit ihnen; samsrjya - sich zusammenschliel3en; vijahratuh - sie
trieben Sport; vadyamanesu - wahrend sie spielten; tiryesu - die Musikinstrumente;

valgantau - die beiden, die herumtanzten; ruta - klingend; niipurau - ihre Fuldglocken.

Ubersetzung

Dann riefen Krsna und Balarama ihre jungen Kuhhirtenfreunde zu sich, und in
ihrer Gesellschaft tanzten die Herren herum und trieben Sport, wobei ihre

Fuf3glocken als Musikinstrumente erklangen.

Erlauterungen

Heutzutage sehen wir, dass bei Meisterschaftsboxkdampfen, sobald ein Sieg errungen
wurde, alle Freunde und Verwandten des siegreichen Boxers in den Ring eilen, um
ihm zu gratulieren, und oft tanzt der Champion in grof3er Freude herum. Genau in
dieser Stimmung tanzten Krsna und Balarama umher und feierten ihren Sieg mit

ihren Freunden und Verwandten.

SB 10.44.30
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janah prajahrsuh sarve
karmana rama-krsnayoh
rte kamsam vipra-mukhyah

sadhavah sadhu sadhy iti
Synonyme
janah - das Volk; prajahrsuh - freute sich; sarve - alle; karmana - bei der Tat; rama-

krsnayoh - von Balarama und Krsna; rte - aul3er; kamsam - Kamsa; vipra - von den

brahmanas; mukhyah - die Besten; sadhavah - die Heiligen; sadhu sadhu iti - (rief)

"Ausgezeichnet! Ausgezeichnet!"

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81dhu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81dhava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukhy%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vipra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%81sam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9Bte
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87ayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87ayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karma%E1%B9%87%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarve
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prajah%E1%B9%9B%E1%B9%A3u%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jan%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C5%ABpurau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ruta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=valgantau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C5%ABrye%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81dyam%C4%81ne%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vijahratu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81s%E1%B9%9Bjya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81k%E1%B9%9B%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vayasy%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%81n
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Alle aufler Kamsa freuten sich iiber die wunderbare Leistung, die Krsna und
Balarama vollbracht hatten. Die erhabenen brahmanas und groen Heiligen

riefen aus: "Ausgezeichnet! Ausgezeichnet!"

Erlauterungen
Es ist klar, dass die besten der brahmanas und Heiligen "Ausgezeichnet!
Ausgezeichnet!" riefen, waren die schlimmsten der brahmanas, namlich Kamsas

Priester, ernsthaft betriibt.

SB 10.44.31
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hatesu malla-varyesu
vidrutesu ca bhoja-rat
nyavarayat sva-turyani

vakyam cedam uvaca ha
Synonyme
hatesu - getotet werden; malla-varyesu - die besten Ringer; vidrutesu - weggelaufen
sein; ca - und; bhoja-rat - der Bhoja-Konig, Kamsa; nyavarayat - angehalten; sva -
seine eigenen; turyani - Musikinstrumente; vakyam - Worte; ca - und; idam - diese;

uvdca ha - gesprochen.

Ubersetzung

Als der Bhoja-Konig sah, dass seine besten Ringer alle getotet worden oder
geflohen waren, unterbrach er die musikalische Darbietung, die urspriinglich

zu seinem Vergniigen gedacht war, und sprach die folgenden Worte.

SB 10.44.32
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nihsarayata durvrttau

vasudevatmajau purat


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=idam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81kyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C5%ABry%C4%81%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nyav%C4%81rayat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81%E1%B9%AD
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidrute%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=varye%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hate%E1%B9%A3u
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dhanam harata gopanam

nandam badhnita durmatim

Synonyme

nihsarayata - vertreiben; durvrttau - die sich bose verhalten; vasudeva-atmajau - die

beiden So6hne Vasudevas; purat - aus der Stadt; dhanam - der Reichtum; harata -
wegnehmen; gopanam - der Kuhhirten; nandam - Nanda Maharaja; badhnita - fesseln;

durmatim - der Narr, dessen Herz krumm ist.

Ubersetzung

[Kamsa sprach: "Treibe die beiden bosen S6hne Vasudevas aus der Stadt!
Beschlagnahmt das Eigentum der Kuhhirten und nehmt diesen Narren Nanda

fest !

SB 10.44.33
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vasudevas tu durmedha
hanyatam asv asattamah
ugrasenah pita capi

sanugah para-paksa-gah
Synonyme
vasudevah - Vasudeva; tu - und aulserdem; durmedha - die toricht Gesinnten;
hanyatam - sollte getotet werden; asu - sofort; asat-tamah - der Schlimmste der
Unreinen; ugrasenah - Ugrasena; pitd - mein Vater; ca api - auch; sa - zusammen mit;

anugah - seine Anhédnger; para - der Feind; paksa-gah - die Seite einnehmen.

Ubersetzung

Totet diesen iiblen Narren Vasudeva! Und t6te auch meinen Vater, Ugrasena,
zusammen mit seinen Anhéangern, die sich alle auf die Seite unserer Feinde

geschlagen haben !

SB 10.44.34


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ga%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=para
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anuga%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pit%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ugrasena%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81%C5%9Bu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hanyat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=durmedh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vasudeva%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=durmatim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=badhn%C4%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nandam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=harata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pur%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmajau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=durv%E1%B9%9Bttau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B8%A5s%C4%81rayata
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evam vikatthamane vai
kamse prakupito *vyayah
laghimnotpatya tarasa

marficam utturigam aruhat
Synonyme
evam - so; vikatthamane - mit Kiihnheit ausrufend; vai - in der Tat; kamse - Kamsa;
prakupitah - dullerst zornig werdend; avyayah - der unfehlbare Herr; laghimna - mit
Leichtigkeit; utpatya - aufspringend; tarasa - schnell; maficam - die konigliche

Plattform; utturigam - hoch; aruhat - aufgestiegen.

Ubersetzung

Als Kamsa so kiithn tobte, sprang der unfehlbare Herr Krsna, zutiefst zornig,

schnell und leicht auf das hohe konigliche Podest.

SB 10.44.35
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tam avisantam alokya
mrtyum atmana asanat
manasvi sahasotthdya

jagrhe so ’si-carmani
Synonyme
tam - Er, Krsna; avisantam - eintreten (in seinen privaten Sitzbereich); alokya - sehen;
mrtyum - Tod; atmanah - sein eigener; dsandt - von seinem Sitz aus; manasvi - der
Kluge; sahasa - sofort; utthdaya - aufstehen; jagrhe - autheben; sah - er; asi - sein

Schwert; carmani - und sein Schild.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=carma%E1%B9%87%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jag%E1%B9%9Bhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utth%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sahas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=manasv%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81san%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Btyum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81lokya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81vi%C5%9Bantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ruhat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttu%E1%B9%85gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%C3%B1cam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=taras%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utpatya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=laghimn%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avyaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prakupita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%81se
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vikattham%C4%81ne
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=evam
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Als er Lord Krsna wie den personifizierten Tod auf sich zukommen sah, erhob
sich der geistesgegenwartige Kamsa augenblicklich von seinem Sitz und nahm

sein Schwert und seinen Schild auf.

SB 10.44.36
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tam khadga-panim vicarantam asu
Syenam yatha daksina-savyam ambare
samagrahid durvisahogra-teja

yathoragam tarksya-sutah prasahya

Synonyme
tam - er, Kamsa; khadga - mit Schwert; panim - in seiner Hand; vicarantam - sich

fortbewegend; asu - schnell; syenam - ein Falke; yatha - wie; daksina-savyam - rechts

und links; ambare - im Himmel; samagrahit - ergriffen; durvisaha - unwiderstehlich;_
ugra - und furchterregend; tejah - dessen Starke; yatha - wie; uragam - eine Schlange;
tarksya-sutah - der Sohn von Tarksya, Garuda; prasahya - mit Gewalt.

Ubersetzung
Mit dem Schwert in der Hand bewegte sich Kamsa schnell von einer Seite zur
anderen wie ein Falke am Himmel. Doch Herr Krsna, dessen furchteinflo3ende
Kraft unwiderstehlich ist, ergriff den Damon so kraftvoll, wie der Sohn von

Tarksya eine Schlange fangen konnte.

SB 10.44.37
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pragrhya kesesu calat-kiritam
nipdtya rangopari tunga-mancat
tasyoparistat svayam abja-nabhah

papata visvasraya atma-tantrah


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prasahya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uragam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tej%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ugra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ugra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=durvi%E1%B9%A3aha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samagrah%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ambare
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=savyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Byenam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81%C5%9Bu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vicarantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87im
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kha%E1%B8%8Dga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
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Synonyme
pragrhya - ergreifen; kesesu - an den Haaren; calat - abschlagen; kiritam - dessen
Krone; nipdatya - hinunterwerfen; rariga-upari - auf die Oberfléche des Ringes; turiga -
hoch; maficat - von der Plattform; tasya - von ihm; uparistat - oben; svayam - selbst;
abja-nabhah - der lotusnabelige Hochste Herr; papata - warf; visva - des gesamten

Universums; dsrayah - die Stiitze;_atma-tantrah - unabhéngig.

Ubersetzung
Er packte Kamsa bei den Haaren und schlug ihm die Krone ab, woraufhin der
Herr mit der Lotusnabe ihn von der erhohten Tribiine auf die Ringermatte
warf. Dann warf sich der unabhingige Herr, die Stiitze des gesamten

Universums, auf den Konig.

Erlauterungen
In Krsna, der Hochsten Personlichkeit Gottes, beschreibt Srila Prabhupada den Tod von
Kamsa wie folgt: "Krsna spreizte sofort seine Brust und begann, ihn wieder und
wieder zu schlagen. Allein durch die Schliage Seiner Faust verlor Kamsa seine

Lebenskraft."

SB 10.44.38
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tam samparetam vicakarsa bhiimau
harir yathebham jagato vipasyatah
ha heti sabdah su-mahams tadabhiid

udiritah sarva-janair narendra

Synonyme

tam - er; samparetam - tot; vicakarsa - geschleppt; bhitmau - iiber den Boden; harih -

ein Lowe; yatha - wie; ibham - ein Elefant; jagatah - das ganze Volk; vipaSyatah - als
sie zusahen; ha ha iti - "Oh, oh!"; sabdah - der Klang; su-mahan - machtig; tada - dann;
abhiit - entstand;_udiritah - gesprochen; sarva-janaih - von allen Menschen; nara-indra

- O Herrscher der Menschen (Konig Pariksit).


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=janai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ud%C4%ABrita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abh%C5%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tad%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Babda%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vipa%C5%9Byata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jagata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ibham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hari%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABmau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vicakar%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samparetam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tantra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81%C5%9Braya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Bva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pap%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81bha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upari%E1%B9%A3%E1%B9%AD%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%C3%B1c%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upari
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nip%C4%81tya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kir%C4%AB%E1%B9%ADam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=calat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ke%C5%9Be%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prag%E1%B9%9Bhya
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Ubersetzung

Wie ein Lowe einen toten Elefanten schleppt, so schleppte der Herr Kamsas
toten Korper unter den Augen aller Anwesenden iiber den Boden. Oh Konig,

alle Menschen in der Arena riefen stiirmisch: "Oh! Oh!"

Erlauterungen

Srila Visvanatha Cakravarti erklirt, dass viele Leute im Publikum dachten, Karmsa sei
einfach bewusstlos geworden, als er von der hohen Tribiine geworfen wurde.
Deshalb schleppte Lord Krsna seinen Leichnam, damit jeder erkennen wiirde, dass
der bose Konig tatsdchlich tot war. Der Ausruf ha ha zeigt, wie iiberrascht die

Menschen waren, dass der Konig plotzlich tot und verschwunden war.
Das Erstaunen des Publikums wird auch im Visnu Purana erwahnt:

tato haha-krtam sarvam
asit tad-rariga-mandalam
avajfiaya hatam drstva

krsnena mathuresvaram

"Da wurde die ganze Arena von Schreien des Erstaunens erfiillt, als die Leute sahen,

dass der Meister von Mathura von Krsna verdchtlich getotet worden war."

SB 10.44.39
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sa nityadodvigna-dhiya tam isvaram
pibann adan va vicaran svapan $vasan
dadarsa cakrayudham agrato yatas

tad eva riupam duravapam apa

Synonyme
sah - Er, Kamsa; nityada - stindig; udvigna - besorgt; dhiyd - mit dem Geist; tam - Er;_
isvaram - der Hochste Herr; piban - beim Trinken; adan - beim Essen; va - oder;
vicaran - beim Gehen; svapan - beim Schlafen; svasan - beim Atmen; dadarsa - sah;

cakra - die Scheibenwaffe; ayudham - in Seiner Hand; agratah - vor sich; yatah - weil;


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agrata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81yudham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cakra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dadar%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bvasan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svapan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vicaran
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=piban
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhiy%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udvigna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nityad%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
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tat - das; eva - dasselbe; riipam - personliche Form; duravapam - sehr schwer zu

erreichen; apa - er erreichte.

Ubersetzung

Kamsa war immer von dem Gedanken beunruhigt gewesen, dass der Hochste
Herr ihn toten wiirde. Deshalb sah der Konig, wenn er trank, a3, sich bewegte,
schlief oder einfach nur atmete, immer den Herrn vor sich mit der
Scheibenwaffe in Seiner Hand. So erlangte Kamsa den seltenen Segen, eine

Gestalt wie die des Herrn zu erlangen.

Erlauterungen
Obwohl er aus Furcht geboren wurde, 16ste Kamsas stdndige Meditation iiber den
Hochsten Herrn all seine Vergehen aus, und so wurde der Ddmon bei seinem Tod

durch die Hande des Herrn befreit.

SB 10.44.40
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tasyanuja bhrataro ’stau
karika-nyagrodhakadayah
abhyadhavann ati-kruddha

bhratur nirvesa-karinah

Synonyme
tasya - von ihm, Kamsa; anujah - jlinger; bhratarah - die Briider; astau - acht; karika-

nyagrodhaka-adayah - Kanka, Nyagrodhaka und die anderen; abhyadhavan - rannte

vorwarts, um anzugreifen; ati-kruddhah - wiitend; bhratuh - zu ihrem Bruder; nirvesa -

Riickzahlung der Schuld; karinah - tun.

Ubersetzung

Kamsas acht jiingere Briider, angefiihrt von Kanka und Nyagrodhaka, griffen

daraufhin wutentbrannt die Fiirsten an, um den Tod ihres Bruders zu rachen.

SB 10.44.41


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81ri%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirve%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhr%C4%81tu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kruddh%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyadh%C4%81van
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81daya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81daya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%A3%E1%B9%ADau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhr%C4%81tara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anuj%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81pa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=durav%C4%81pam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C5%ABpam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
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tathati-rabhasams tams tu
samyattan rohini-sutah
ahan parigham udyamya

pasiun iva mrgadhipah
Synonyme
tatha - auf diese Weise; ati-rabhasan - sehr schnell laufend; tan - sie; tu - und;
samyattan - bereit zuzuschlagen; rohini-sutah - der Sohn von Rohini, Lord Balarama;

ahan - niederschlagen; parigham - Seine Keule; udyamya - schwingend; pasiin - Tiere;_
iva - wie; mrga-adhipah - der Lowe, Konig der Tiere.

Ubersetzung

Als sie schnell auf die beiden Herren zuliefen, bereit zuzuschlagen, totete der
Sohn von Rohini sie mit Seiner Keule, so wie ein Lowe leicht andere Tiere

totet.

SB 10.44.42
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nedur dundubhayo vyomni
brahmesadya vibhiitayah
puspaih kirantas tam pritah

sasamsur nanrtuh striyah

Synonyme

neduh - erklang; dundubhayah - Pauken; yyomni - im Himmel; brahma-isa-adyah -

Brahma, Siva und andere Halbgotter; vibhiitayah - Seine Ausdehnungen; puspaih -
Blumen; kirantah - herabstreuend; tam - auf Thn; pritah - erfreut; Sasamsuh - sie

sangen Sein Lob; nanrtuh - tanzten; striyah - ihre Frauen.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=striya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nan%E1%B9%9Btu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Ba%C5%9Ba%E1%B9%81su%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%ABt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kiranta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%A3pai%E1%B8%A5
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Paukenschlige ertonten im Himmel, als Brahma, Siva und andere Halbgotter,
die Erweiterungen des Herrn, mit Freude Blumen auf Ihn herabregneten. Sie

sangen Sein Loblied, und ihre Frauen tanzten.

SB 10.44.43
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tesam striyo maha-raja
suhrn-marana-duhkhitah
tatrabhiyur vinighnantyah

Sirsany asru-vilocanah

Synonyme
tesam - von ihnen (Karmsa und seinen Briidern); striyah - die Frauen; mahdardja - O

Konig (Pariksit); suhrt - von ihren Wohlgesinnten (ihren Eheméannern); marana -

wegen des Todes; duhkhitah - trauernd; tatra - jener Ort; abhiyuh - herangekommen;
vinighnantyah - schlagend; sirsani - ihre Kopfe; asru - mit Tranen; vilocanah - ihre

Augen.

Ubersetzung
Mein lieber Konig, die Frauen von Kamsa und seinen Briidern, betriibt iiber
den Tod ihrer wohlgesinnten Eheménner, traten mit weinenden Augen vor

und schlugen sich die Kopfe ein.

SB 10.44.44
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Sayanan vira-sayayam
patin alingya Socatih
vilepuh su-svaram naryo

visrjantyo muhuh Sucah

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vilocan%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Bru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%ABr%E1%B9%A3%C4%81%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vinighnantya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abh%C4%AByu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=du%E1%B8%A5khit%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mara%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suh%E1%B9%9Bt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81r%C4%81ja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=striya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te%E1%B9%A3%C4%81m
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Sayanan - liegend; vira - eines Helden; saydyam - auf dem Bett (dem Boden); patin -
ihre Eheménner; alirigya - umarmend; Socatih - Kummer fiihlend; vilepuh - klagend;
su-svaram - laut; naryah - die Frauen; visrjantyah - vergie3end; muhuh - wiederholt;_

Sucah - Tranen.

Ubersetzung

Die trauernden Frauen umarmten ihre Manner, die auf dem Sterbebett eines

Helden lagen, und klagten lautstark unter stindigen Tranen.

SB 10.44.45
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ha natha priya dharma-jia
karunanatha-vatsala
tvaya hatena nihata

vayam te sa-grha-prajah

Synonyme
ha - leider; natha - O Meister; priya - O Lieber; dharma-jfia - O Wissende der
religiosen Prinzipien; karuna - O Giitiger; anatha - zu denen, die keinen Beschiitzer
haben; vatsala - O du, der du barmherzig bist; tvaya - durch dich; hatena - getotet
werden; nihatah - getotet werden; vayam - wir; te - dein; sa - zusammen mit; grha -

das Heim; prajah - und Nachkommen.

Ubersetzung
[Ach, o Meister, o Lieber, o Kenner der religiosen Grundsitze! O giitiger und
barmherziger Beschiitzer der Schutzlosen! Durch deine Ermordung sind auch
wir erschlagen worden, zusammen mit deinem Haus und deinen

Nachkommen.

SB 10.44.46
T feRfE geam gRIg gouyy |
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=praj%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nihat%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hatena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vatsala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=an%C4%81tha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karu%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C3%B1a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=priya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81tha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buca%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buca%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=muhu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vis%E1%B9%9Bjantya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81rya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vilepu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bocat%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81li%E1%B9%85gya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pat%C4%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bay%C4%81y%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bay%C4%81n%C4%81n
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tvaya virahita patya
puriyam purusarsabha
na sobhate vayam iva

nivrttotsava-mangala
Synonyme
tvaya - von dir; virahita - beraubt; patya - der Meister; puri - die Stadt; iyam - dies;

purusa - von den Menschen; rsabha - oh heldenhaftester; na sobhate - erscheint nicht

schon; vayam - wir;_iva - genau wie; nivrtta - aufgehort; utsava - Festlichkeit; marigala

- und Gliickseligkeit.

Ubersetzung

O grof3er Held unter den Menschen, ohne dich, ihren Herrn, hat diese Stadt
ihre Schonheit verloren, genau wie wir, und alle Festlichkeiten und alles

Gliick in ihr haben ein Ende.

SB 10.44.47
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anagasam tvam bhiitanam
krtavan droham ulbanam
tenemam bho dasam nito
bhiita-dhruk ko labheta Sam
Synonyme

andgasam - stindlos; tvam - du; bhiitanam - gegen Lebewesen; krtavan - begangen

haben; droham - Gewalt; ulbanam - schrecklich; tena - dadurch; imam - zu diesem;
bho - O Lieber; dasam - Zustand; nitah - gebracht; bhiita - zu Lebewesen; dhruk -

Schaden zufiigen; kah - wer; labheta - erreichen kann; §am - Gliick.

Ubersetzung

Du bist in diesen Zustand geraten, weil du unschuldigen Geschopfen
schreckliche Gewalt angetan hast. Wie kann jemand, der anderen schadet,

Gliick erlangen?


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=labheta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhruk
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%ABta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=da%C5%9B%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bho
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=im%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ulba%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=droham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Btav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABt%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=an%C4%81gas%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%85gal%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utsava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niv%E1%B9%9Btta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bobhate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3abha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puru%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pur%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paty%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=virahit%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvay%C4%81
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Erlauterungen

Nachdem die Damen ihren sentimentalen Kummer zum Ausdruck gebracht haben,
sprechen sie nun praktische Weisheit. Sie beginnen, die Dinge realistisch zu sehen,
weil ihr Geist durch den Schmerz der jiingsten Ereignisse und durch die Verbindung

mit Lord Krsna gelautert wurde.

SB 10.44.48
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sarvesam iha bhiitanam
esa hi prabhavapyayah
gopta ca tad-avadhyayi

na kvacit sukham edhate

Synonyme
sarvesam - von allen; iha - in dieser Welt; bhiitanam - Lebewesen; esah - dies (Sri
Krsna); hi - sicherlich; prabhava - der Ursprung; apyayah - und Verschwinden; gopta -
der Erhalter; ca - und; tat - von Thm; avadhydyi - einer, der nachléssig ist; na kvacit -

niemals; sukham - gliicklich; edhate - gedeiht.

Ubersetzung

Herr Krsna verursacht das Erscheinen und Verschwinden aller Wesen in dieser
Welt, und Er ist auch ihr Erhalter. Jemand, der Ihn nicht respektiert, kann

niemals gliicklich gedeihen.

SB 10.44.49
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XTSRS TR A eAIpHIa: |
TGl cheh! FET BT FHDIRA Il 88 |

Sri-Suka uvaca
raja-yosita asvasya

bhagaval loka-bhavanah


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=edhate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sukham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kvacit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avadhy%C4%81y%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gopt%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apyaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabhava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=e%E1%B9%A3a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABt%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarve%E1%B9%A3%C4%81m
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yam ahur laukikim samstham
hatanam samakarayat

Synonyme

$ri-Sukah uvaca - sagte Sukadeva Gosvami; rdja - des Konigs (und seiner Briider);

yositah - der Ehefrauen; asvasya - trostend; bhagavan - des Hochsten Herrn; loka -
aller Welten; bhavanah - der Erhalter; yam - der; ahuh - sie (die vedischen

Autoritédten) gebieten; laukikim samstham - Bestattungsriten; hatanam - fiir den

Verstorbenen; samakarayat - Er hat angeordnet, dass sie durchgefiihrt werden.

Ubersetzung

Sukadeva Gosvami sagte: Nachdem er die koniglichen Damen getrostet hatte,
veranlate Herr Krsna, der Erhalter aller Welten, die Durchfiihrung der

vorgeschriebenen Beerdigungsriten.

SB 10.44.50
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mataram pitaram caiva
mocayitvatha bandhanat
krsna-ramau vavandate

Sirasa sprsya padayoh

Synonyme
mataram - ihre Mutter; pitaram - Vater; ca - und; eva - auch; mocayitva - freilassend;
atha - dann; bandhanat - von ihren Fesseln; krsna-ramau - Krsna und Balarama;
vavandate - Ehrerbietungen; Sirasa - mit ihren Kopfen; sprsya - beriihrend; padayoh -

ihre Fiil3e.

Ubersetzung
Daraufhin befreiten Krsna und Balarama ihre Mutter und ihren Vater aus der
Knechtschaft und brachten ihnen Ehrerbietungen dar, indem sie ihre Fiif3e mit

ihren Kopfen beriihrten.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81dayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sp%E1%B9%9B%C5%9Bya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Biras%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vavand%C4%81te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81mau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bandhan%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mocayitv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pitaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81taram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samak%C4%81rayat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hat%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81sth%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=laukik%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81hu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81vana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=loka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81%C5%9Bv%C4%81sya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yo%E1%B9%A3ita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
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SB 10.44.51
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devaki vasudevas ca
vijidya jagad-isvarau
krta-samvandanau putrau

sasvajate na Sankitau

Synonyme
devaki - Devaki; vasudevah - Vasudeva; ca - und; vijidya - erkennend; jagat - des
Universums; i§varau - als die beiden Herren; krta - zahlend; samvandanau - voller
Respekt (indem sie mit zusammengelegten Handflachen stehen); putrau - ihre beiden

Sohne; sasvajate na - sie umarmten nicht; sarikitau - besorgt.

Ubersetzung
Devaki und Vasudeva, die nun wussten, dass Krsna und Balarama die Herren
des Universums waren, standen einfach mit zusammengelegten Handfldchen

da. Da sie sich fiirchteten, umarmten sie ihre Sohne nicht.

Erlauterungen
So enden die Ausfiihrungen der demiitigen Diener Seiner gottlichen Gnade A.C.
Bhaktivedanta Swami Prabhupada zum Zehnten Canto, Vierundvierzigstes Kapitel, des

Srimad-Bhagavatam, mit dem Titel "Die Totung von Kamsa'.



https://vedabase.io/en/library/sb/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Ba%E1%B9%85kitau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sasvaj%C4%81te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putrau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81vandanau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Bta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvarau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jagat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vij%C3%B1%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vasudeva%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=devak%C4%AB
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